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Predmét: Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o platebnich sluzbach na vnitfnim

trhu, kterou se méni smérnice 97/7/ES, 2000/12/ES a 2002/65/ES
— Vysledek prvniho ¢teni v Evropském parlamentu
(Strasburk 22. az 26. dubna 2007)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢l. 251 odst. 2 Smlouvy o ES a se spole¢nym prohlasenim o praktickych
opatfenich pro postup spolurozhodovani' se uskute¢nila fada neformalnich kontakti mezi Radou,
Evropskym parlamentem a Komisi za G¢elem dosazeni dohody v této zdleZzitosti v prvnim ¢teni, aby

nebylo nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

V této souvislosti predlozil zpravodaj Jean-Paul GAUZES (PPE-DE-FR) jménem Vyboru pro
rozpoctovou kontrolu bali¢ek kompromisnich zmén névrhu rozhodnuti. Tyto zmény byly

dohodnuty béhem vyse uvedenych neformalnich kontaktt.

! Uk. vést. C 148, 28.5.1999, s.1.
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II. HLASOVANI

Plenérni zasedani pfijalo balicek kompromisnich zmén navrhu smérnice. Zadné jiné zmény nebyly

ptijaty. Pfijaté zmény odpovidaji tomu, co bylo mezi tfemi uvedenymi organy dohodnuto, a mély

by proto byt pro Radu pfijatelné. Jakmile tedy dané znéni pfezkoumaii pravnici-lingvisté 2, méla by

Rada byt s to tento legislativni akt pfijmout.

Znéni prijatych zmén a legislativni usneseni Evropského parlamentu jsou pripojeny k této

poznamce.

Delegace majici ptipominky pravné-jazykového razu je mohou do 16. kvétna 2007 zaslat
sekretariatu sluzby pravniki-lingvistii Rady (secretariat.jl-codecision@consilium.europa.eu)
za ucelem lepsi ptipravy jednani pravnika-lingvisti s ndrodnimi odborniky.

8718/07 id/TPL/j 2
JUR CS



P6_TA-PROV(2007)0128

Platebni sluzby na vnitfnim trhu ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2007 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady o platebnich sluZbach na vnitinim trhu, kterou se méni
smérnice 97/7/ES, 2000/12/ES a 2002/65/ES (KOM(2005)0603 — C6-0411/2005 —
2005/0245(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2005)0603)°,

s ohledem na ¢l. 251 odst. 2, ¢l. 47 odst. 2 prvni a tfeti vétu a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v
souladu s nimiz Komise ptedlozila svlij navrh Parlamentu (C6-0411/2005),

s ohledem na dopis ze dne 1. biezna 2007, ktery byl zaslan pfedsedovi Evropského
parlamentu pfedsedou pracovni skupiny podle ¢lanku 29 smérnice 95/46/ES a ktery
poukazuje na otazky spojené s ochranou osobnich udajt, zejména pokud jde o fungovani
systemu SWIFT,

s ohledem clanek 51 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Hospodatského a ménového vyboru a stanoviska Vyboru pro vnitini trh
a ochranu spottebiteli a Vyboru pro pravni zélezitosti (A6-0298/2006),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opetovné predlozila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. poveétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

3 Dosud nezveiejnény v Ufednim véstniku.
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Postoj Evropského parlamentu prijaty dne 24. dubna 2007 o navrhu smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2007/.../ES o platebnich sluZbach na vnitfnim trhu, kterou se méni
smérnice 97/7/ES, 2000/12/ES a 2002/65/ES”
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na prvni a treti vétu ¢l. 47
odst. 2 a na ¢lanek 95 této smlouvy,
s ohledem na navrh Komise,
po konzultaci Evropského hospodatského a socialniho vyboru,
s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky”,
v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy’,

vzhledem k témto divodim:

(1) Pro vytvoteni jednotného vnitiniho trhu je nezbytné, aby byly zruSeny vSechny vnitini hranice
a aby tak byl umoznén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitalu. Zasadni dilezitosti proto
nabyva fadné fungovani jednotného trhu platebnich sluzeb. V soucasnosti vSak fungovani
tohoto trhu brani nedostate¢na harmonizace v této oblasti.

Pozménény text je vyznacen tucné a kurzivou. Text, ktery se vypousti je oznacen timto
symbolem || .

o UR vést. C 109, 9.5.2006, s. 10.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2007.
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2)

3)

4)

)

Jednotlivé trhy platebnich sluzeb jsou v soucasné dobé organizovany oddélen¢ podle pravnich
predpistt Clenskych stath a pravni rdmec pro platebni sluzby je tak roztfisten do 27
vnitrostatnich pravnich systémii.

V této oblasti jiz bylo piijato nékolik aktii SpoleCenstvi, zejména smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/5/ES ze dne 27. ledna 1997 o pieshrani¢nich pievodech® a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2560/2001 ze dne 19. prosince 2001 o pteshrani¢nich
platbach v eurech’, které tuto situaci v dostateéné miie nenapravily o nic vic, nef doporudeni
Komise 87/598/EHS ze dne 8. prosince 1987 o evropském kodexu chovani v oblasti
elektronického platebniho styku (vztahy mezi finan¢nimi institucemi, obchodniky
a poskytovateli sluzeb a spotiebiteli®), doporuceni Komise 88/590/EHS ze dne
17. listopadu 1988 o platebnich systémech, a zejména o vztahu mezi drzitelem a vydavatelem
platebnich karet’, ani doporugeni Komise 97/489/ES ze dne 30. &ervence 1997 o operacich
provadénych elektronickymi platebnimi prostiedky, a zejména o vztahu mezi vydavatelem
a driitelem’’. Tato opatieni jsou nicméné stile nedostalujici. Soubéind existence
vnitrostatnich predpisti a netplného ramce SpoleCenstvi vede k nejasnostem a nedostatku
pravni jistoty.

Bez ohledu na to, zda jsou dané sluiby slucitelné se systémem vyplyvajicim 7 iniciativy
financéniho sektoru ve prospéch jednotného evropského prostoru plateb v eurech (SEPA),
Jje proto nezbytné nutné stanovit moderni a soudrzny pravni ramec pro platebni sluzby na
urovni SpoleCenstvi, ktery je neutrdlni, a tim zajistit rovné podminky pro v§echny platebni
systémy s cilem zachovat moznost rozhodnuti spotiebitele, coZ by mélo znamenat vyznamny
krok vpied 7 hlediska ndkladit pro spotiebitele, bezpeCnosti a efektivnosti ve srovndni se
soucasnymi vnitrostdatnimi systémy.

Je tieba, aby tento ramec zajistil koordinaci wvnitrostatnich ustanoveni tykajicich se
obezietnostnich pozadavkii, pfistupu novych poskytovateld platebnich sluzeb na trh,
pozadavkl na informace a prisluSnych prav a povinnosti uzivatelti platebnich sluzeb. V' tomto
ramci by méla byt zachovana ustanoveni nafizeni (ES) €. 2560/2001, kterym byl vytvofen
jednotny trh pro platby v eurech, pokud jde o ceny. Ustanoveni smérnice 97/5/ES a
doporuceni uc¢inénd v doporuceni 87/598/EHS, 88/590/EHS a 97/489/ES je tieba zaclenit do
jediného pravné zadvazného aktu.

O e 3

Uk. vést L 43, 14.2.1997, s. 25.
Uk vést L 344, 28.12.2001, s. 13.
Uk. vést L 365, 24.12.1987, s. 72.
Uk. vést L 317, 24.11.1988, s. 55.
Uk. vést L 208, 2.8.1997, s. 52.
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(6)

(6a)

Neni v§ak vhodné, aby tento pravni rdmec zahrnoval vSechny ptipady. Jeho pouziti by mélo
byt omezeno na poskytovatele, jejichz hlavni ¢innost spo¢iva v poskytovani platebnich sluzeb
uzivateliim platebnich sluzeb. Rovnéz neni vhodné, aby se vztahoval na sluzby, pfi nichz se
ptevod penéznich prosttedkl z platce na ptijemce uskute¢ituje vyhradné ve formé bankovek a
minci nebo jez jsou zalozeny na Secich, sménkach, dluhopisech nebo jinych prostiedcich,
kupdnech nebo kartdch vystavenych na poskytovatele platebnich sluzeb nebo jinou stranu s
cilem zpfistupnit penézni prostiedky ptijemci. Vedle tradic¢nich hlasovych sluzeb by se mél
dale rozliSovat pripad prostiedkit nabizenych provozovateli v oblasti telekomunikaci,
informacnich technologii nebo siti v zajmu usnadnéni ndakupu digitalniho zboZi nebo
sluZeb, jako napi. vyzvdanécich toni, hudby nebo digitalnich novin, a jejich distribuce do
digitialnich zafizeni. Obsah téchto zboZi a sluZeb miiZe vytvdiet tieti strana nebo
provozovatel, ktery jim miiZe priddavat skuteCnou hodnotu v podobé pristupovych,
distribucnich nebo vyhleddvacich systémii. V poslednim uvedeném piipadé, kdy jsou zboZi
nebo sluiby distribuovany jednim 7 téchto provozovatelii, nebo z technickych duvodit tieti
stranou, a kdy je Ilze vyuZit pouze prostiednictvim digitilnich p¥istrojii jako jsou mobilni
telefony nebo pocitace, by se tento pravni ramec nemél pouZit, nebot’ ¢innost provozovatele
piekracuje ramec pouhé platebni operace. Je v§ak vhodné tento pravni ramec uplatnit na
pripady, kdy provozovatel jedna pouze a vylucné jako zprostiedkovatel, ktery jednodusSe
zajist’uje uskutecnéni platby ve prospéch dodavatele jakoZto tieti strany.

Poukazovaini penéz je jednoduchd platebni sluiba zaloZend na tom, Ze plitce poskytne
hotovost poskytovateli platebnich sluZeb, ktery prisluSnou Ccastku poukdZe napr.
prostiednictvim komunikacni sité platci nebo jinemu poskytovateli platebnich sluZeb, jenZ
jednd jménem pldatce. V nékterych Clenskych statech poskytuji supermarkety, obchodnici a
jini maloobchodnici veiejnosti obdobnou sluibu umoZiiujici platbu verejnych sluieb a
jinych béZnych ucti za domdcnost. S témito sluZbami uréenymi k thradé uctii by se mélo
zachazet jako s poukazovianim penéz v souladu s jeho vymezenim v této smérnici,
nepovaZuji-li prisluSné orgdany tuto cinnost za jinou platebni sluzbu podle p¥ilohy.
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(7

(7a)

(8)

Je nezbytné urcit kategorie poskytovatelii platebnich sluzeb, ktefi mohou opravnéné
poskytovat dané sluzby v celém Spolecenstvi, tedy uvérové instituce, které prijimaji vklady
od uzivateli za ucelem financovani platebnich transakci a kferé by mély i nadale podléhat
obezfetnostnim pozadavkiim podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze
dne 14. éervna 2006 o piistupu k &innosti Gvérovych instituci a o jejim vykonu'’, dale
instituce elektronickych penéz, které vydavaji elektronické penize za ucelem financovani
platebnich transakci a kferé by mély i nadale podléhat obezietnostnim pozadavkiim podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/46/ES ze dne 18. zari 2000 o ptistupu
k ¢innosti instituci elektronickych penéz'?, o jejim vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad
touto Cinnosti, a rovnéz banky postovnich ufadl, které maji opravnéni podle vnitrostatnich
pravnich ptedpist nebo podle pravnich piedpist Spolecenstvi.

Tato smérnice stanovi pravidla pro provadéni platebnich transakci v piipadé, Ze penéini
prostiedky predstavuji elektronické penize podle definice v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) smérnice
2000/46/ES. Tato smérnice vSak neupravuje vyddavani elektronickych pené; ani neméni
obezretnostni regulaci instituci elektronickych penéz, jak je stanovena ve smérnici
2000/46/ES. Platebnim institucim proto neni dovoleno vydavat elektronické penize.

S cilem odstranit pravni ptekazky vstupu na trh je vSak nezbytné zavést jednotnou licenci pro
vSechny poskytovatele platebnich sluzeb, ktefi nejsou spojeni s pfijimadnim vkladd ¢i
vydavanim elektronickych penéz. Je proto vhodné zavést movou kategorii poskytovatell
sluzeb, dale jen ,,platebni instituce®, poskytnutim povoleni poskytovat platebni sluzby v celém
Spolecenstvi fyzickym nebo pravnickym osobdm nespadajicim do zadné ze stavajicich
kategorii, za podminky, ze bude dodrzen soubor ptisnych a ucelenych podminek. Na takové
sluzby by se tak vztahovaly stejné podminky v celém Spolecenstvi.

11
12

UF. vést. L 177, 30.6.2006, s. 1.
UK. vést. L 275, 27. 10. 2000, s. 39.
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©)

(9a)

Je tfeba, aby podminky pro ud€leni a zachovani povoleni pro platebni instituce obsahovaly
obezietnostni pozadavky pfiméfené provoznim a finan¢nim rizikiim, kterym tyto subjekty pti
své Cinnosti Celi. Zde je potieba zavést pevny reZim poZadavkii na zdkladni kapital ve
spojeni s priubéinym kapitilem, ktery by mohl byt v patiicné dobé ddle propracovin v
zavislosti na poti‘ebdach trhu. Z ditvodu vysoké rozmanitosti v oblasti platebnich sluZeb tato
smérnice pro zajisténi toho, aby se u vSech poskytovatelit platebnich sluieb se stejnymi
riziky zachdzelo stejnym zpitsobem, umoZiiuje riizné zpiisoby ve spojeni s urcitym stupném
volnosti jedndni v oblasti dohledu. PoZadavky kladené na platebni instituce by mély odraZet
skuteCnost, ze platebni instituce jsou zapojeny do specializovanéjSich a omezenéjSich
¢innosti, a jsou tak vystaveny rizikiim, kterd jsou uZsi a snaze sledovatelna a kontrolovatelna
nez rizika, jez vznikaji vramci $irsiho spektra Cinnosti Uvérovych instituci. Platebnim
institucim by meélo byt zejména zakazano pfijimat vklady od uzivateld a mély by byt
opravnény vyuzivat pouze penézni prostredky piijaté od uzivateli za poskytovani platebnich
sluzeb. Je tieba pfijmout ustanoveni pro to, aby penézni prostiedky klientd byly drzeny
oddélen¢ od penéznich prostiedkl platebni instituce uréenych na jiné obchodni ¢innosti. Na
platebni instituce se musi rovnéz vztahovat ucinné pozadavky zamétené proti prani penéz a
proti financovani terorismu.

Platebni instituce by mély sestavovat své rocni ucetni zdavérky a konsolidované ucetni
zaverky za predchazejici ucetni obdobi v souladu se smérnici Rady 78/660/EHS ze dne 25.
Cervence 1978 o rolnich ucetnich zdvérkdch nékterych forem spoleénosti™ a piipadné
smérnici Rady 83/349/EHS ze dne 13. ¢ervna 1983 o konsolidovanych ticetnich zavérkdch'
a smérnici Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o rocnich ucetnich zavérkdach a
konsolidovanych ucetnich zdvérkdch bank a ostatnich finanénich instituci”. Rocéni iiéetni
zaveérky a konsolidované ucetni zavérky by mély byt podrobeny auditu, neni-li platebni
instituce od této povinnosti osvobozena podle smérnice 78/660/EHS a piipadné smérnice
83/349/EHS a smérnice 86/635/EHS.

13
14

15

UF. vést. L 222, 14.8.1978, s. 11. Smérnice naposledy pozménénd smérnici 2006/46/ES.
UF. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici 2006/99/ES (U¥.
vest. L 363, 20.12.2006, s. 137).

Ui. vést. L 316, 23.11.1988, s. 51.
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(9b)

(10)

(1)
(12)

Tato smérnice upravuje poskytovani uvérit pouze v pripadech, kdy je uvér uzce svdazdin
s platebnimi sluZbami, tj. uvérové ramce a vydavani kreditnich karet. Pouze v této
souvislosti, jestlie je uvér poskytovin za ucelem usnadnéni platebnich sluZeb a je
kratkodobé povahy a neni poskytovatelem platebnich sluzeb poskytovan na dobu delSi nez
dvandct mésicii, véetné revolvingového uvéru, je vhodné uvér povolit, pokud jde o
preshranicni Cinnosti platebnich instituci, je-li refinancovian zejména pomoci vlastnich
prostiedkii dané platebni instituce, jako? i prostiedku ziskanych z kapitalovych trhit, avSak
nikoliv pomoci prostiedkii, které platebni instituce drii jménem klientii pro platebni sluZby.
Vyse uvedenym by neméla byt dotcena smérnice Rady 87/102/EHS ze dne 22. prosince 1986
o sbliovani pravnich a sprdavnich piedpisi clenskych statit tykajicich se spotiebitelského
uvéru'® nebo jiné prislu$né pravni predpisy Spolecenstvi nebo Clenskych stitii tykajici se
aspektit neharmonizovanych touto smérnici, pokud jde o podminky poskytovani uvéru
spoti‘ebiteliim.

Je tieba, aby clenské staty jmenovaly organy odpovédné za udélovani povoleni platebnim
institucim, za vykondvani pribéznych kontrol a za rozhodovani o tom, zda bude povoleni
odnato. S cilem zajistit rovné zachazeni neni mozné, aby clenské staty uplatiiovaly vuci
platebnim institucim dal$i pozadavky, jez tato smérnice neuvadi. Je vSak zapottebi, aby
veskerd rozhodnuti, kterda ucini pfislusné¢ organy, byla soudné napadnutelna. Kromé toho
ukoly prislusSnych orgdni nesmi byt dotcen dohled nad platebnimi systémy, coz je uloha,
kterou ma vykonavat evropsky systém centralnich bank, v souladu se ¢tvrtou odrazkou ¢l. 105
odst. 2 Smlouvy o ES.

Vzhledem k tomu, Ze je Zadouci, aby byla registrovdana totoZnost a sidlo vSech subjektii
poskytujicich sluZby poukazovdani penéz a aby vSem témto subjektiim byl udélen urcity
stuperi uzndni nezdvisle na tom, zda jsou schopny v plném rozsahu splnit podminky
pro ziskani povoleni pro platebni instituce, aby Zadny z nich nebyl nucen prejit do erné
ekonomiky, a aby byl vytvoien ramec urcitych minimdlnich prdavnich a regulacnich
poZadavkii pro v§echny subjekty poskytujici sluzby poukazovani penéz, je nicméné vhodné a
v souladu se zdasadami zvlastniho doporuceni VI Financéniho akéniho vyboru proti prani
penéz (FATF) zavést mechanismus umoZitujici, aby se s poskytovateli platebnich sluZeb,
kteri nejsou schopni splnit vSechny tyto podminky, zachazelo stejné jako s platebnimi
institucemi. Za timto ucelem by Clenské staty mély takové subjekty zapisovat do rejstiiku
platebnich instituci a soucasné na né neuplatiiovat vSechny podminky pro povoleni nebo
Jjejich cast.

16

Ui vést. L 42, 12.2.1987, s. 48. Smérnice naposledy pozménénda smérnici Evropského
parlamentu a Rady 98/7/ES (UF. vést. L 101, 1.4.1998, s. 17).
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Je vSak nezbytné, aby tato moZnost odchylky podléhala piisnym poZadavkiim tykajicim se
objemu transakci. Platebni instituce, na néz se tato vyjimka vitahuje, nemohou uplatiiovat
pravo usazovani ani volny pohyb sluZeb, a ani by nemély tato prdava vykondvat nepiimo,
pokud jsou ¢lenem platebniho systéemu.

(12a) Je nezbytné, aby kaZdy poskytovatel platebnich sluieb mél piistup ke sluZbam v oblasti

technické infrastruktury platebnich systémii. Tento piistup vSak podléha splnéni vhodnych
poZadavkit s cilem zajistit integritu a stabilitu systéemu. KaZdy poskytovatel platebnich
sluZeb Zadajici o ucast v platebnim systému musi ucastnikiim platebniho systéemu piedloZit
ditkaz o tom, Ze jeho vnitini mechanismy jsou dostate¢né odolné viiéi vsem druhiim rizika.
Tyto platebni systéemy obvykle zahrnuji napi. CtyFstranné karetni systémy i vyznamné
systémy pro zpracovdani bankovnich pievodii a piimych inkas. Aby bylo moZno zajistit rovné
zachdzeni v ramci celého Spolecenstvi stejné jako mezi riiznymi kategoriemi poskytovatelit
platebnich sluZeb v souladu s podminkami jejich licenci pro obezietné podnikani, je tieba
objasnit pravidla tykajici se pFistupu k poskytovani platebnich sluZeb a ucasti v platebnich
systémech. Je tieba zavést ustanoveni pro nediskriminacni zachdzeni s platebnimi
institucemi, jimZ bylo udéleno povoleni, a uvérovymi institucemi tak, aby kaZdy poskytovatel
platebnich sluZeb ucastnici se hospodaiské soutéZe na vnitinim trhu mohl vyuZivat sluZeb v
oblasti technické infrastruktury téchto platebnich systémit za stejnych podminek. Odlisné
zachdzeni mezi poskytovateli platebnich sluZeb, jimZ bylo udéleno povoleni, a poskytovateli
platebnich sluZeb poZivajicimi vyjimky podle ¢lanku 21 této smérnice, jakoZ? i vyjimky podle
Clanku 8 smérnice 2000/46/ES Ize ospravedlnit 7 ditvodu rozdilit v jejich obezietnostnim
ramci ve srovndni s poskytovateli platebnich sluZeb, jimZ bylo udéleno povoleni. Rozdily v
cenovych podminkdach by mély byt kaZdopdadné povoleny pouze v pripadé, Ze je to
odiivodnéno rozdily v ndkladech vynaloZenych poskytovali platebnich sluZeb. Tim by
neméla byt dotéena prava ¢lenskych stdatit omezit pristup k systémové dileZitym systéemiim v
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o
neodvolatelnosti zuctovani v platebnich systémech a v systémech vypordddani obchodii s
cennymi papiry'’, ani pravomoci ECB a ESCB stanovené v &l. 105 odst. 2 Smlouvy a v
Clanku 3.1 a ¢lanku 22 statutu ESCB, tykajici se piistupu k platebnim systéemiim.
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(12b) Ustanoveni o piistupu k platebnim systémiim by se nepouZila na systémy ziizené

(13)

(14)

(15)

a provozované jedinym poskytovatelem platebnich sluZeb. Tyto systéemy mohou fungovat
bud’ v piimé konkurenci s platebnimi systémy, nebo — coz, je CastéjsSi — na uzké mezeie na
trhu, kterd neni platebnimi systémy piimérené pokryta. Tyto platebni systémy obvykle
zahrnuji trojstranné systémy, napiiklad trojstranné karetni systémy, platebni sluZby
nabizené poskytovateli telekomunikacnich sluZeb nebo sluzby poukazovaini penéz, piicem?
provozovatel systéemu piisobi jako poskytovatel platebnich sluZeb pro pldtce i piijemce, jakoZ
i vnitini systémy bankovnich skupin. V zajmu podpory hospodaiské soutéZe, kterou mohou
tyto platebni systémy do prostiedi zavedenych tradicnich platebnich systémii prinést, by v
zasadé nebylo vhodné udélit pristup k témto platebnim systémim tietim strandam. Tyto
systémy by nicméné vidy podléhaly pravnim piedpisim SpoleCenstvi a Clenskych stdatii v
oblasti hospodaiské soutéZe, které mohou vyZadovat udéleni piistupu k témto systémiim v
zdajmu zachovani ucinné hospodaiské soutéZe na platebnich trzich.

Je tfeba stanovit soubor pravidel s cilem zajistit transparentnost podminek a pinéni
informacnich poZadavkii pro oblast platebnich sluzeb.

Tato smérnice by se neméla vztahovat na hotovostni transakce, nebot’ jednotny trh pro
hotovostni platby jii existuje. Tato smérnice by se rovnéi neméla vitahovat na platebni
transakce provadéné na zaklad¢ papirovych sektll, nebot’ je vzhledem k jejich povaze nelze
zpracovavat tak efektivné jako jiné platebni prostiedky. Osvédcené postupy v této oblasti by
v§ak mély vychdzet ze zdsad stanovenych v této smérnici.

(15a) Jeliko? se spotiebitelé a podniky nenachdzeji ve stejném postaveni, nepotiebuji stejnou

uroveri ochrany. Zatimco v pripadé spotiebitelit je dileZité zarulit jejich prdava
prostiednictvim ustanoveni, od nich se smlouva nemiiZe odchylit, je vhodné nechat
podnikim a organizacim mo¥nost dohodnout se jinak. Clenské stity by viak mély mit
moZnost stanovit, Ze s mikropodniky, jak jsou definoviny v doporuceni Komise
2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikiic a malych a stiednich
podnikii’®, se bude naklidat stejné jako se spotiebiteli. Nékterd zdsadni ustanoveni této

smérnice by se v kaZdém piipadé méla pouZivat vidy bez ohledu na postaveni uZivatele.
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(16)

(17)

(18)

Tato smérnice by méla stanovit povinnosti poskytovateli platebnich sluzeb ohledné
poskytovani informaci uzivatelim platebnich sluzeb, ktefi by méli o platebni sluzbé vzdy
obdrzet jasné informace na stejn¢ vysoké urovni, aby byli na jejich zaklad¢ schopni si vybrat
a vyuzit sluzeb kdekoli v EU. V zajmu prithlednosti stanovi tato smérnice harmonizované
pozadavky, které maji uzivatelim platebnich sluzeb zajistit nezbytné a postacujici informace
tykajici se jak smlouvy o platebni sluzbe, tak platebnich transakci. V zdajmu podpory
hladkého fungovdni vnitiniho trhu platebnich sluZeb by clenské stdaty nemély mit moZnost
PFijmout jind ustanoveni o informacich, neZ kterd jsou stanovena v této smérnici.

Spotiebitelé by méli byt chranéni proti nepoctivym a klamavym praktikam v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikdch viéi spotiebiteliim na vnitinim trhu'’, jako% i smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ervna 2000 o nékterych prdavnich aspektech
sluZeb informacni spoleCnosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim trhu
(smérnice o elektronickém obchodu)’® a smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/65/ES ze dne 23. zari 2002 o uvddéni financnich sluZeb pro spotiebitele na trh na
dalku’'. Dopliiujici ustanoveni v téchto stivajicich privnich aktech zistdvaji i nadile
pouditelnd. Je viak zejména nutné vyjasnit vitah poZadavkii na informace v piedsmluvni
fazi mezi touto smérnici a smérnici 2002/65/ES.

Pozadované informace by mely byt priméfené potiebam uzivateli a byt sdélovany
standardnim zpiisobem. Pozadavky na informace v ptipad¢ jednorazové platebni transakce by
se vSak mély lisit od pozadavkil v ptipadé ramcové smlouvy, ktera zahrnuje fadu platebnich
transakci.

19
20
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(18a) V praxi jsou ramcové smlouvy a transakce jimi upravené mnohem béznéjsi a ekonomicky
duleZitéjsi nez jednorazové platebni transakce. V pripadé platebniho uctu nebo zvldstniho
platebniho ndstroje se poZaduje ramcovd smlouva. Proto by poZadavky na piedbéiné
informace o ramcovych smlouvach mély byt pomérné komplexni a informace by mély byt
vidy poskytoviny bud’ na papiie nebo na jiném trvanlivéem médiu, jako napi. vypisy
vytisténé z termindlu pro tisk vypisit 7 uctu, diskety, CD-ROM, DVD a pevné disky osobnich
pocitaci, na nich? lze ukladat elektronickou postu, a internetové stranky, jsou-li tyto
stranky pristupné pro budouci vyuZiti a po dobu priméienou ucelu informaci a umoZiiuji-li
kopirovani uloZenych informaci v nezménéném stavu. Zpiisob, jakym jsou ndsledné
informace o provedenych transakcich pieddvainy, je vSak moiné dohodnout v ramcové
smlouvé mezi poskytovatelem a uZivatelem platebnich sluZeb. Napiiklad je moZné
dohodnout, Ze v internetovém bankovnictvi budou v§echny informace o platebnim uctu k
dispozici on-line.

(18b) V pr¥ipadé jednorazovych platebnich transakci by mély byt z podnétu poskytovatele
platebnich sluZeb vidy poskytovany pouze nejdileZitéjsi informace. Jeliko? platce je obvykle
pii zadavani platebniho piikazu piitomen, neni nutné stanovit povinnost, aby byly
informace v kaidém piipadé poskytnuty na papiie nebo na jiném trvanlivem médiu.
Poskytovatel platebnich sluieb miiZe informace poskytnout ustné na piepdice nebo je
ZpFistupnit jinym zpiisobem, napv. zveiejnénim podminek na vyvésni desce v provozovné.
Mély by byt rovnéZ poskytnuty udaje o tom, kde jsou k dispozici podrobnéjsi informace
(napi. adresa internetové stranky). Pokud vsak o to spotiebitel poZida, mély by byt
nejdiileZitéjsi informace poskytnuty na papiie nebo na jiném trvanlivéem médiu.
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(18c) Smérnice potvrzuje prdavo spotiebitele obdriet zdarma relevantni informace, neZ bude
zavazdn jakoukoli smlouvou o platebnich sluZbdach. Spotiebitel miiZe obdobné poZadovat
piedbéiné informace i ramcovou smlouvu zdarma na papiie kdykoliv v priitbéhu smluvniho
vitahu. To spotiebiteli umozni porovnat sluiby poskytovatelii platebnich sluZeb a jejich
podminky av pripadé jakéhokoliv sporu si ovéfit sva smluvni prdava a povinnosti. Tato
ustanoveni jsou v souladu s pravidly stanovenymi ve vySe uvedené smérnici 2002/65/ES.
Vyslovna ustanoveni o bezplatnych informacich obsaZend v této smérnici by neméla
znamenat, Ze by za poskytovani informaci spotiebiteliim podle jinych pouZitelnych smérnic
bylo mozné ukladat poplatky.

(18ca) Zpiisob, jakym by poskytovatel platebnich sluZeb mél poZadované informace uZivateli
platebnich sluZeb piedat, by mél piihlédnout k potiebam uZivatele platebnich sluZeb
i k praktickym technickym otizkam a ndkladové efektivnosti v zavislosti na dané situaci,
pokud jde o ujednani v prislusné smlouvé o platebnich sluZbdach. Smérnice proto rozliSuje
dva zpusoby, jakymi by poskytovatel platebnich sluZeb mél informace predavat: informace
musi byt bud’ poskytnuty, tj. poskytovatel platebnich sluZeb je musi ve vhodny okamZik v
souladu s poZadavky této smérnice aktivné sdélit, bez dalsitho upomindni ze strany uZivatele
platebnich sluZeb. Nebo by informace mély byt uZivateli platebnich sluZeb zp¥istupnény,
s prihlédnutim k jakékoli Zadosti o dalsi informace, které uZivatel miiZe vznést. V tomto
PFipadé se musi uZivatel platebnich sluZeb ujmout urcité aktivni iniciativy, aby informace
ziskal, napi. vyZadat si je vyslovné od poskytovatele platebnich sluZeb, piihldsit se do e-
mailové schranky k bankovnimu uctu nebo vloZit platebni kartu do termindlu pro tisk
vypisit 7 uctu. Pro tyto ucely musi poskytovatel platebnich sluieb zajistit, aby p¥Fistup
k informacim byl moZny a aby informace byly uZivateli platebnich sluZeb k dispozici.
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(18d) Dale by mél spotiebitel bez dodateCnych poplatkit obdriet zakladni informace o
provedenych transakcich. V pripadé jednordzové platebni transakce by si poskytovatel
platebnich sluZeb nemél poskytnuti téchto informaci uctovat samostatné. Stejné tak by meély
byt bezplatné poskytnuty ndsledné mésicni informace o platebnich transakcich podle
ramcové smlouvy. S piihlédnutim k vyznamu transparentnosti pvi stanoveni cen a k
odlisnym poti‘ebam spotiebitelit by se vSak strany mohly dohodnout na poplatcich za
Castejsi nebo dopliiujici informace. Aby se ndleZité zohlednily rizné ndrodni postupy,
Clenskym statium by se umoznilo stanovit pravidla poZadujici, aby mési¢ni papirové vypisy
z platebnich ucti byly vidy poskytovany bezplatné.

(19) V z4jmu usnadnéni mobility klientd by spoti‘ebitelé méli mit po uplynuti jednoho roku
mozZnost ukoncit rdmcovou smlouvu, anii by jim byly uctovany poplatky. Dohodnuta
vypovédni lhita by neméla byt u spotiebitelii delSi ne? jeden mésic a u poskytovateli
platebnich sluZeb krat§i neZ dva mésice. Touto smérnici neni dotéena povinnost
poskytovatele platebnich sluzeb vypovédét smlouvu o platebnich sluZbdach nebo zablokovat
pouzivani platebniho ndstroje za vyjimecnych okolnosti, vyplyvajici z jinych prisluSnych
pravnich predpisit Spolecenstvi nebo Clenskych stdtii, jako jsou napi. prdavni piedpisy o
prani penéz a financovani terorismu, jakdakoli opatieni zaméfend na zmrazeni financnich
prostiedkit a veskera konkrétni opatieni souvisejici s prevenci a vySetifovdanim trestné
cinnosti.

(20) Nastroje pro platby malych cdastek by mély slouZit jako levné a snadno pouzitelna alternativa
v piipad¢ levného zbozi a sluzeb a nemély by byt nadmérné zatizeny ptiliSnymi pozadavky.
Prislusné pozadavky na informace a jejich provadeci pravidla by proto mély byt omezeny na
podstatné informace a mély by se rovnéZ zohlednit technické moZnosti, které mohou byt
opravnéné ocekdvany od nastrojii uréenych pro platby velmi malych castek. I pies snazsi
reZim by pro uZivatele platebnich sluZeb byla piinosem piiméiend ochrana s ohledem na
omezend rizika predstavovand témito ndstroji, zejména pokud jde o piedplacené ndstroje.
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(20a) V zajmu sniZeni rizik a disledkit neopravnénych nebo nesprdavné provedenych platebnich
transakci by uZivatel platebnich sluZeb mél poskytovatele platebnich sluieb co nejdiive
informovat o veSkerych sporech tykajicich se udajné neopravnénych nebo nesprdavné
provedenych platebnich transakci za piedpokladu, Ze poskytovatel platebnich sluzeb splnil
svoji informacni povinnost podle hlavy III této smérnice. Pokud uZivatel platebnich sluZeb
tuto lhiitu pro ozndameni dodrii, mél by mit moZnost uplatnit tyto ndroky béhem
promlcecich lhiit podle vnitrostdtnich prdavnich piedpisi. Ostatni naroky mezi uZivateli
platebnich sluZeb a poskytovateli platebnich sluZeb ziistivaji ustanovenimi této smérnice
nedotceny.

(21) Aby byl uzivatel platebnich sluzeb motivovan k neprodlenému nahlaSeni kazdé kradeze nebo
ztraty platebniho ndstroje svému poskytovateli a aby se tak snizilo riziko neautorizovanych
transakci, mél by byt uzivatel odpovédny pouze za omezenou Castku, s vyjimkou pripadii,
kdy se uzivatel platebnich sluzeb dopustil podvodného jednani nebo hrubé nedbalosti. Jakmile
navic uzivatel poskytovateli platebnich sluzeb oznami, ze jeho platebni nastroj mohl byt
zneuzit, neméla by byt na wuzivateli pozadovana thrada zaddnych dalSich ztrat vyplyvajicich
z neopravnéného pouziti daného ndstroje. Poskytovatelé platebnich sluieb nesou
odpovédnost za technické zabezpeceni svych vlastnich produkti.

(21a) Za ucelem vyhodnoceni mozné nedbalosti na strané uZivatele platebnich sluzeb by se mélo
piihlédnout ke vsem okolnostem. Ditkazy a stuperi udajné nedbalosti by se mély vyhodnotit
podle vnitrostdtnich prdavnich piedpisi. Smluvni podminky a podminky tykajici se
poskytovani a pouZiviani ndstroje pro elektronicky pievod penéinich prostiedki, jejichZ
ui¢elem by bylo zvysit ditkazni biemeno spotiebitele nebo sniZit ditkazni biemeno vydavatele,
by se mély povaZovat od pocldtku za neplatné.

(21b) Clenské stity v§ak mohou stanovit méné p¥isnd pravidla, nef je uvedeno vyse, aby
zachovaly stavajici uroveii ochrany spotiebitele a podpoiily diivéru v bezpecné pouZivani
elektronickych platebnich ndstrojii. Skutecnost, Ze s riuznymi ndstroji jsou spojena riznd
rizika, by méla byt odpovidajicim zpitsobem zohlednéna, co? by mélo podporit vydavdini

bezpecnéjsich ndstrojii. Clenské stity mohou odpovédnost plitce snifit nebo od ni zcela
upustit s vyjimkou piipadii, kdy se pldtce dopustil podvodného jednani.
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(22)

(23)

Je tfeba zavést ustanoveni ohledné rozdéleni ztrat v pripadé neautorizovanych platebnich
transakci. Na uzivatele platebnich sluzeb, kteii nejsou spotiebiteli, se mohou vztahovat
odli§na ustanoveni, nebot takovi uZivatelé jsou obvykle lépe schopni posoudit riziko
podvodu a ucinit protiopatieni.

Tato smérnice by méla stanovit pravidla pro vrdceni, kterda by chranila spotiebitele v
pripadé, Ze provedend platebni transakce prekracuje piriméiené ocekdvanou Castku.
Poskytovatelé platebnich sluieb mohou pro své zakazniky stanovit jeSté piiznivéjsi
podminky a mohou napi. vracet vSechny platebni transakce, jeZ jsou piredmétem sporu.
V ptipadech, kdy uzivatel pozaduje nahradu platebni transakce, by se prdva na nahradu
nemeéla dotknout odpovédnosti platce vaci ptijemci vyplyvajici ze zdakladniho vztahu, napi. za
zbozi nebo sluzby, jez byly objednany, spotfebovany nebo opravnéné vyuctovany, ani prav
uzivatele na zruseni platebniho ptikazu.

(23a) V zdajmu financniho planovani a vcéasného plnéni platebnich zdavazkit potiebuji mit

spotiebitelé i podniky jistotu o tom, jak dlouho provedeni platebniho pFikazu trvd. Proto
tato smérnice zavddi casovy okamZik, ke kterému prdava a povinnosti nabyvaji ucinnosti.
PiisluSny okamZik nastdavd, jakmile poskytovatel platebnich sluZeb obdrii platebni piikaz,
véetné okamZiku, kdy mél prilefitost dany platebni prFikaz obdriet prostiednictvim
komunikacnich prostiedkii dohodnutych ve smlouvé o platebnich sluZbdach, bez ohledu na
Jjakékoli predchozi zapojeni do procesu vedouciho k vytvoreni a predani platebniho piikazu,
napi. zabezpeceni a kontroly dostupnosti financénich prostiedkii, informace o pouZivani
kodu PIN (osobni identifikacni Cislo), vydani platebniho p¥islibu. Ddle by prijeti platebniho
p¥ikazu mélo nastat v okamZiku, kdy poskytovatel platebnich sluZeb platce obdrii platebni
piikaz, ktery md byt pripsan k tiZi uctu platce. Den nebo okamZik, kdy p¥ijemce piedd
svému poskytovateli sluZeb platebni piikazy k inkasu, napv. ve vitahu k platebni karté nebo
primym inkasiim, nebo kdy poskytovatel platebnich sluZeb piijemce poskytne piijemci
predbéiné financovani k souvisejicim Castkam (prostiednictvim podminéného uvéru k jeho
uctu), by v tomto ohledu nemély byt dileZite. UZivatelé by méli mit moZnost spolehnout se
na radné provedeni uplného a platného platebniho p¥ikazu, pokud poskytovatel platebnich
sluZeb nema Zdadné smluvni nebo zakonné diivody pro jeho odmitnuti. Pokud poskytovatel
platebnich sluZeb platebni piikaz odmitne, toto odmitnuti spolu s oditvodnénim by mélo byt
uzivateli platebnich sluZeb sdéleno p¥i nejblizSi piilefitosti, s vyhradou poZadavki
vnitrostdtnich pravnich piedpisii a pravnich piedpisit Spolecenstvi.
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(24) Vzhledem k rychlosti, s jakou moderni plné¢ automatizované platebni systémy zpracovavaji
platebni transakce, coz znamend, Ze po urcitém okamZiku jiz nelze platebni piikaz zrusit,
aniz by nevznikly vysoké naklady v disledku ruéniho zdsahu, je nezbytné stanovit jasnou
lhiitu pro zruseni piikazu. V zavislosti na druhu platebni sluzby a platebniho piikazu se vsak
dany okamZik miiZe liSit na zakladé dohody stran. ZruSeni se v této souvislosti pouZije pouze
na vitah mezi uZivatelem platebnich sluzeb a poskytovatelem platebnich sluZeb a nedotyka
se tedy nezrusitelnosti a konecnosti platebnich transakci v platebnich systémech.

(24a) Touto nezrusitelnosti by nemélo byt dotéeno prdavo nebo povinnost poskytovatele platebnich
sluzeb podle pravnich piedpisi nékterych cElenskych statii, na zakladé ramcové smlouvy
pldtce nebo vnitrostdtnich pravnich a sprdavnich predpisii nebo pokynii, nahradit platci
castku provedené platebni transakce v pripadé sporu mezi platcem a dodavatelem zboZi a
sluZeb jakoZto tieti stranou. Tato ndhrada by se méla povaZovat za novy platebni p¥ikaz. S
vyjimkou uvedenych piipadit by pravni spory vyplyvajici ze vitahu, na jeho? zakladé byl
platebni prikaz podan, mély byt reSeny vyhradné mezi platcem a piijemcem.

(25) V zajmu plné integrovaného, pfimého zpracovani plateb a v zdjmu pravni jistoty, pokud jde
o plnéni vsSech souvisejicich povinnosti mezi uzivateli platebnich sluzeb, je nezbytné, aby
byla na ucet piijemce pripsana celd ¢astka prevedend platcem. V souladu s tim by nemélo byt
mozné, aby kterykoli ze zprostiedkovatelii, jenz se na uskutecnéni platebni transakce podili,
mohl provadét odpocty z prevadéné cCastky. Je vSak zapotiebi umozZnit dohodu mezi
ptfijemcem platby a jeho poskytovatelem platebnich sluzeb, podle niz by si poskytovatel mohl
odecitat vlastni poplatky. Aby si vSak piijemce mohl ovérit, Ze splatna Castka byla spravné
uhrazena, mély by poskytnuté ndasledné informace o platebni transakci uvadét nejen plnou
vy$i pirevedenych prostiedkit, ale také vysi veskerych poplatki.
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(26) Pokud jde o poplatky, zkusenosti ukazuji, ze nejucinnéj$im systémem je sdileni poplatki mezi
platcem a ptijemcem, nebot usnadriuje ptimé zpracovani plateb. Je proto tfeba stanovit, ze
poplatky budou obvykle vybirany piimo od platce a pfijemce prostfednictvim jejich
poskytovateli platebnich sluzeb. To by vSak meélo platit pouze v piipadech, kdy transakce
nevyzaduje prevod mény. VySe jakychkoli uctovanych poplatkii miiZe byt rovnéZ nulovad,
nebot’ ustanoveni této smérnice se nedotykaji postupu, kdy poskytovatel platebnich sluzeb
nezpoplatiiuje pripsani Castky ve prospéch uctu spotiebitele. V zavislosti na smluvnich
podminkdach miiZe poskytovatel platebnich sluieb obdobné uctovat poplatek za vyuZiti
platebni sluZby pouze piijemci (obchodnikovi), coz ve svém diisledku vede k tomu, Ze platci
nejsou uctovany Zadné poplatky. Platebni systémy mohou byt zpoplatnény formou
pauidalniho poplatku za urcité obdobi. Ustanoveni o pievadéné Cdastce ani o jakychkoli
uctovanych poplatcich nemaji piimy vliv na stanoveni cen mezi poskytovateli platebnich
sluzeb nebo jakymikoli zprostiedkovateli.

(26a) Za ucelem podpory transparentnosti a hospodaiiské soutéZe by poskytovatel platebnich
sluzeb nemél prijemci branit v tom, aby od platce poZadoval poplatek za pouZiti konkrétniho
platebniho ndstroje. PiestoZe by piijemci méli mit moZnost uctovat poplatky za pouZivani
urcitého platebniho ndstroje, clenské staty mohou rozhodnout, zda jakoukoli takovou praxi
zakaZi nebo stanovi jeji limity, pokud to podle jejich ndzoru lze ospravedinit 7 hlediska
zneuzZivani cenové politiky nebo takové tvorby cen, ktera by mohla mit nepiiznivy dopad na
pouzivani urcitého platebniho ndastroje s prihlédnutim k potiebé podporovat hospodaiskou
souté? a pouzivani efektivnich platebnich nastrojii.
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(27) V z&jmu zlepseni efektivnosti plateb v ramci celého Spolecenstvi by doba provedeni vSech
plateb z podnétu platce, které jsou denominovany v eurech nebo jiné narodni méné EU,
véetné bankovnich pfevodid a poukdzani penéz, méla byt nejvyse jeden den. Pro vSechny
ostatni platby jako napft. pro platby z podnétu nebo prostiednictvim ptijemce, véetné ptimého
inkasa a plateb kartou, by shodnd jednodenni lhita pro provedeni méla platit v piipadé,
Ze neexistuje vyslovnd dohoda mezi poskytovatelem platebnich sluzeb a pldatcem, jez by
stanovila delsi dobu provedeni. VySe uvedené lhiity by mohly byt prodlouZeny o jeden
pracovni den, pokud je platebni piikaz podan na papiie. To umoZiiuje poskytovat i naddle
platebni sluZby tém spotiebiteliim, kteii jsou zvykli pouze na papirové doklady. V piipadé
pouZiti reZimu piimého inkasa by poskytovatel platebnich sluZeb piijemce mél inkasni
prikaz piedat ve lhiitach dohodnutych mezi piijemcem a jeho poskytovatelem platebnich
sluZeb, aby bylo mozné zuctovani v dohodnuty den splatnosti. Vzhledem ke skutecnosti, ze
vnitrostatni platebni infrastruktury jsou Casto vysoce efektivni, a s cilem zabranit jakémukoliv
zhorSeni souCasné trovné sluzeb, by Clenské staty mély mit moznost zachovat nebo urcit
pravidla, jez pFipadné stanovi dobu provedeni krat$i nez jeden pracovni den.

(28) Ustanoveni o pievodu Castky v plné vysi a o dob¢ provedeni by méla piedstavovat osvédceny
postup v pripadé, Ze jeden 7 poskytovatelii sluZeb se nenachdzi na uizemi SpoleCenstvi.

(29) Aby se mohli uzivatelé platebnich sluzeb rozhodnout, potiebuji byt bezpodminecné
obeznameni se skute¢nymi ndklady a poplatky spojenymi s platebnimi sluzbami. PouzZivani
netransparentnich metod tvorby cen by proto nemélo byt dovoleno, nebot' se vseobecné
uznava, ze tyto metody uzivatelim velmi znesnadiwuji zjisténi skutecné ceny platebni sluzby.
Zejména je tfeba zamezit stanoveni dne valuty v neprospeéch uzivatele.
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(30) Hladky a tc¢inny chod platebniho systému zavisi na tom, zda se uzivatel mtize spolehnout, ze
poskytovatel platebnich sluzeb provede platebni transakci spravné a v dohodnutém case.
Poskytovatel je obvykle schopen vyhodnotit rizika spojend s platebni transakci. Je to
poskytovatel, kdo poskytuje platebni systém, zatizuje zpétné vyzZadani chybné umisténych
nebo nespravné pridélenych penéznich prosttedklt a ve vétSiné ptipadl rozhoduje o
zprostiedkovatelich, kteti se provedeni transakce #castni. Vzhledem ke vsem témto
skuteCnostem je zcela namisté, s vyjimkou neobvyklych a nepiedvidatelnych okolnosti,
aby poskytovatel platebnich sluzeb nesl odpovédnost za provedeni platebni transakce, kterou
ptijal od uzivatele, kromé takovych jedndani a opomenuti na strané poskytovatele platebnich
sluZeb piijemce, za jejichi vybér nese odpovédnost vyhradné piijemce. Aby vsak platce
nezistal zcela bez ochrany v nepravdépodobnych situacich, kdy otizka toho, zda
poskytovatel platebnich sluZeb piijemce danou cCastku platby i'ddné obdrZel ¢i nikoliv, miiZe
zustat otevicena (7 divodu nejasnosti), piislusné diikazni bifemeno by mélo spocivat na
poskytovateli platebnich sluZeb pldatce. Zpravidla Ize ocekavat, Ze zprostiedkovatelskd
instituce (obvykle . neutrdlni“ subjekt jako napiiklad centralni banka nebo zuctovaci
sdruzeni) prevddéjici Castku platby od odesilajictho poskytovatele platebnich sluZeb k
PFijimajicimu poskytovateli platebnich sluZeb, bude udaje o uctu ukladat a bude schopna je
v piipadé potieby piijimajicimu poskytovateli platebnich sluZeb poskytnout. Kdykoli byla
castka platby piipsana ve prospéch uctu prijimajictho poskytovatele platebnich sluZeb,
PFijemci vznika okamZité narok vici jeho poskytovateli platebnich sluZeb, jak je vyslovné
stanoveno v této smérnici (ndarok na pripsdani castky ve prospéch jeho uctu).
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(30a) Poskytovatel platebnich sluZeb by mél nést odpovédnost za spravné provedeni platby, mimo
jiné zejména odpovédnost za plnou Castku platebni transakce a dobu provedeni, jakoZ i
plnou odpovédnost za jakékoli selhani dalSich stran v platebnim ietézci aZ po ucet prijemce.
V dusledku této odpovédnosti by poskytovatel platebnich sluieb platce mél v piipadé,
Ze poskytovateli platebnich sluZeb prFijemce nebyla piipsana Castka v plné vysi, opravit
DprisluSnou platebni transakci nebo vrdtit bez zbytecného odkladu piisluSnou Castku
transakce platci, anii jsou dotcéeny jakékoli jiné ndaroky, které lze uplatnit v souladu s
vnitrostdatnim pravem. Tato smérnice se tykd pouze smluvnich zavazki a odpovédnosti mezi
ufivatelem platebnich slufeb a poskytovatelem platebnich sluieb. Rddné fungovdni
PFevodui a jinych platebnich sluZeb vSak vyZaduje, aby poskytovatelé platebnich sluZeb a
jejich zprostiedkovatelé, napi. zpracovatelé, méli smlouvy, v nichZ jsou dohodnuta jejich
vzdjemnd prdava a povinnosti. Otazky tykajici se odpovédnosti predstavuji podstatnou Cdast
téchto jednotnych smluv. Pro zajisténi spolehlivosti mezi poskytovateli platebnich sluzeb
a zprostiedkovateli podilejicimi se na platebni transakci je nezbytna pravni jistota, Ze
poskytovatel platebnich sluZeb, ktery nenese odpovédnost, ziskd odSkodnéni za vzniklé ztraty
nebo Cdastky uhrazené podle ¢lankit o odpovédnosti. Dalsi prava a podrobnosti tykajici se
obsahu postihu a zpiisobu vyrizovdani ndrokii vuci poskytovateli platebnich sluZeb nebo
zprostiedkovateli vyplyvajicich 7 chybného provedeni platebni transakce tak miiZe byt
ponechdno na smluvnich ujedndnich.

(31) Je tfeba umoznit poskytovateli platebnich sluzeb, aby jednoznacné stanovil udaje potiebné
pro sprdavné provedeni platebniho piikazu. Na druhé strané, aby se zabranilo rozttiSténosti
a neohrozilo zavadéni integrovanych platebnich systémt ve Spolecenstvi, by vsak nemélo byt
Clenskym stathm dovoleno vyzadovat u platebnich transakci pouzivani zvidastniho
identifikatoru. To by vSak Clenskym statiim nemélo brdnit v tom, aby od poskytovatele
platebnich sluZeb pr¥ijemce vyZadovaly jednani s ndleZitou péci a ovéiovani shody
jedinecného identifikatoru, je-li to technicky moZné bez nutnosti manudlniho zdasahu, jako?
i odmitnuti platebniho piikazu v piipadé, Ze je zjisténa neshoda jedinecného identifikdtoru,
a informovani pldatce o této skutecnosti. Odpovédnost poskytovatele platebnich sluzeb by
m¢éla byt omezena na spravné provedeni platebni transakce v souladu s platebnim ptikazem
uzivatele platebni sluzby.
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(32)

(33)

(34)

V zijmu usnadneni G¢inného predchazeni podvodim a boje proti podvodim v celéem
Spolecenstvi je tfeba zavést ustanoveni pro ucinnou vyménu udaji mezi poskytovateli
platebnich sluzeb, jimz by mélo byt umoznéno shromazd’ovani, zpracovavani a vymeéna
osobnich udajii o osobach zapojenych do platebnich podvodu. Veskeré tyto ¢innosti musi byt
vykonavany v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna
1995 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném
pohybu t&chto udajo’.

Je nezbytné zajistit u¢inné dodrzovani ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist ptijatych
podle této smérnice. M¢ly by byt proto stanoveny vhodné postupy, podle kterych bude mozné
fesSit stiznosti na poskytovatele platebnich sluzeb, ktefi nedodrzuji tato ustanoveni, a jez
zajisti, ze v ptipad¢ potteby budou uvaleny pfiméiené a odrazujici sankce.

Aniz je dotCeno pravo klientd podat Zalobu k soudu, mély by Clenské staty zajistit pfistupné
a nenakladné teSeni sporii mezi poskytovateli platebnich sluzeb a spotiebiteli, jez vyplyvaji
z prav a povinnosti stanovenych v této smérnici. Rimskd imluva zajist' uje, %e $ddné smluvni
podminky tykajici se rozhodného prdava nemohou naruSovat ochranu spotiebitele, kterou
mu poskytuji kogentni ustanoveni pravnich predpisit zemé, v nii mad spoti‘ebitel obvyklé
bydliste.

(34a) Clenské stity by mély uréit, zda piislu$né orgdny urcené pro udélovini povoleni platebnim

(35)

institucim mohou byt rovné; prisluSnymi orgdany, pokud jde o stiZnosti a mimosoudni
opravné prostiedky.

Touto smérnici nesmi byt dotéena ustanoveni vnitrostatnich pravnich piedpisti, pokud jde o
odpovédnost za Skodu zptisobenou nepiesnosti pii vyjadieni nebo Sifeni prohlaseni.

22

Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice naposledy pozménéna narizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (UF. vest. L 284, 31.10.2003, s. 1).

8718/07 id/JPL/jj

23
JUR CS



(36)

(37)

(38)

(39)

Z davodu nutnosti prezkumu G¢inného fungovani této smérnice a sledovani pokroku pfi
vytvafeni jednotného platebniho trhu je tfeba, aby Komise #% roky po uplynuti doby
stanovené pro provedeni této smérnice do vnmitrostditniho prdava vypracovala zpravu. §
ohledem na celkovou integraci financnich sluZeb a harmonizované ochrany spotiebitele
rovnéZ nad ramec ucinného fungovdni této smérnice, bude mozZna nutné zamérit se v ramci
piezkumu piedevsim na potiebu rozsiiit oblast pouZitelnosti, pokud jde o tieti mény a
platebni transakce, u nich? se pouze jeden dotycny poskytovatel platebnich sluZeb nachazi
na uzemi Spolecenstvi.

Ustanoveni smérnice 97/5/ES byla zcela zménéna, a proto je tieba danou smérnici zrusit.

Je nezbytné stanovit podrobnéjsi pravidla tykajici se podvodného uziti platebnich karet, coz je
oblast v souCasnosti upravena smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES ze dne
20. kvétna 1997 o ochrand spotiebitele v ptipadé smluv uzavienych na dalku® a smérnici
2002/65/ES. Tyto smérnice by proto mély byt odpovidajicim zpiisobem zménény.

Ponévadz podle smérnice 2006/48/ES se na finan¢ni instituce nevztahuji stejna pravidla jako
na uvérové instituce, je tfeba zajistit, aby stejné podminky jako pro platebni instituce platily i
pro n¢, aby mohly poskytovat platebni sluzby po celém Spolecenstvi. Smérnici 2006/48/ES je
proto tieba nalezit¢ zménit.

(39a) JelikoZ poukazovani penéz je v této smérnici vymezeno jako platebni sluzba, kterda vyZaduje

ziskani povoleni pro platebni instituce nebo registraci nékterych fyzickych i pravnickych
osob vyuZivajicich ustanoveni o vyjimce za urcitych okolnosti stanovenych v této smérnici,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. iijna 2005 o predchazeni
zneufiti finanéniho systému k prani penéz a financovini terorismu’® by méla byt
odpovidajicim zpitsobem zménéna.

23

24

Ut. vést. L 144, 4.6.1997, s. 19. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 2005/29/ES (Ut
vést. L 149, 11.6.2005, s. 22).
UF. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15.
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(40) V zajmu pravni jistoty je vhodné ucinit pfechodnd opatfeni, podle nichz by bylo osobam,
které zahgjily svou cCinnost jako platebni instituce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy platnymi pred vstupem této smérnice v platnost, umoznéno pokracovat v jejich
¢innosti v daném ¢lenském statu po ur¢ené obdobi.

(41) Jelikoz cili navrhované akce, tj. vytvoreni jednotného trhu platebnich sluzeb, nemohou
doséhnout ¢lenské staty, protoze je k tomu zapotiebi harmonizace celé fady raznych pravidel,
kterd v soucasnosti existuji v rdmci pravnich systémi jednotlivych ¢lenskych statt, a jsou
tudiz snaze dosazitelné na Urovni Spolecenstvi, mlize SpoleCenstvi pfijmout opatfeni v
souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v c¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném clanku neptekraCuje tato smérnice miru nutnou k
dosazeni téchto cila.

(42) Opatreni nezbytna pro provadeni této smérnice je tireba prijimat v souladu s rozhodnutim
Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi®, ve znéni rozhodnuti Rady 2006/512/ES ze dne 17. ¢ervence 2006.

(42a) V' souladu s bodem 34 interinstituciondlni dohody o zlepSeni tvorby prdavnich piedpisii
by méla Rada clenské staty podpovit, aby pro sebe a v zajmu Spolecenstvi sestavily vlastni
tabulky, 7 nichz bude co nejvice patrné srovndni mezi smérnici a provadécimi opatienimi,
a aby tyto tabulky zveiejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

2 Uk vést. L 184, 17.7.1999, s. 23
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HLAVA1
Ptredmét, oblast plisobnosti a definice

Clanek 1

Piedmét

1.  Tato smérnice stanovi pravidla, podle nichz Clenské staty rozliSuji téchto Sest kategorii
poskytovatell platebnich sluzeb:

a)  uveérové instituce ve smyslu ¢l 4 odst. 1 pism. a) smérnice 2006/48/ES;
b)  instituce elektronickych penéz ve smyslu ¢L 1 odst. 3 pism. a) smérnice 2000/46/ES;

¢)  Zirové instituce postovnich uradii, jez jsou v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
opravnény poskytovat platebni sluzby;

d)  platebni instituce ve smyslu této smérnice;

da) Evropska centralni banka a ndarodni centrdlni banky, pokud nejednaji jako ménovy
organ nebo jiné veiejné organy;

db) Cclenské staty a jejich regiondlni a mistni orgdany, pokud nejednaji jako verejné
organy.

2. Tato smérnice rovnez stanovi pravidla tykajici se transparentnosti podminek a poZadavkii na

informace o platebnich sluibdch, stejné jako pv¥isluSnych prdv a povinnosti uzivateli

platebnich sluZeb a poskytovatell platebnich sluzeb v souvislosti s poskytovanim platebnich

sluzeb jakozto hlavnim zaméstndnim nebo hlavni podnikatelskou cinnosti.
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Clanek 2
Oblast ptisobnosti

1.  Tato smérnice se pouzije na platebni sluzby v ramci Spolecenstvi. S vyjimkou &lanku 64a se
vSak hlavy III a IV této smérnice pouZiji pouze v piipadé, Ze jak poskytovatel platebnich
sluzeb platce, tak i poskytovatel platebnich sluZeb piijemce, nebo jediny poskytovatel
platebnich sluZeb v dané platebni transakci se nachazeji na uzemi Spolecenstvi.

2. Hlavy III a 1V této smérnice se pouZiji na platebni sluzby uskuteciiované v eurech nebo v
kterékoli jiné ufedni mén¢ nékterého z ¢lenskych stati.

3. Clenské stity mohou upustit od uplatiiovdni viech nebo Edsti ustanoveni této smérnice na ty
instituce, které jsou uvedeny v Clanku 2 smérnice 2006/48/ES, s vyjimkou prvni a druhé
odraZky.

Clanek 3
Vyjimky z oblasti psobnosti

Tato smérnice se nevztahuje na:

a)  platebni transakce uskutecnéné vyhradné v hotovosti piimo od platce k prijemci, bez
jakéhokoli zasahu zprostiedkovatele;

aa) platebni transakce od pldatce k pFijemci uskuteénéné prostiednictvim obchodniho zdastupce
opravnéného ke sjedndvani nebo uzavirani obchodui spocivajicich v prodeji nebo ndkupu
zboZi nebo sluZeb jménem plidtce Ci prijemce;

b)  fyzickou piepravu bankovek a minci odbornou osobou, véetné jejich inkasa, zpracovani
a dorucovani,

¢)  platebni transakce spocivajici v inkasu a dorucovani hotovosti neodbornou osobou v ramci
neziskové nebo charitativni ¢innosti;
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d)  sluiby, kdy p¥ijemce poskytuje hotovost platci jako soucdst platebni transakce na vyslovnou
zadost uzivatele platebnich sluZeb tésn¢ pred provedenim platebni transakce prostiednictvim
platby za koupi zboZi nebo sluzeb;

e)  sméndrenské operace, tzn. sménu hotovosti za hotovost, pti niz prostiedky nejsou uloZeny
na platebnim uctu;

f)  platebni transakce zaloZzené na nékterém z nasledujicich dokladd vystavené na poskytovatele
platebnich sluzeb s cilem zpftistupnit penézni prostiedky ptijemci:

i) papirové Seky v souladu s Zenevskou umluvou ze dne 19. bfezna 1931, ktera stanovi
jednotné Sekové pravo;

ii)  papirové Seky podobné Sekim uvedenym v bodu i) upravené pravnimi piedpisy
Clenskych statl, jez nejsou stranami Zenevské umluvy z roku 1931;

iia) papirové sménky v souladu s Zenevskou umluvou ze dne 7. cervna 1930, kterd stanovi
jednotné prdavo sménecné;

iii)  listinné kupony;
iv)  papirové cestovni Seky;
v)  listinné dluzni upisy;
va) papirové postovni penéini poukdzky podle definice Svétové postovni unie;
g) platebni transakce providené v ramci platebniho systému nebo systému pro vypoidddani
obchodit s cennymi papiry mezi zprostiedkovateli vypoiadani, Ustiednimi protistranami,

zuctovacimi stiedisky nebo centralnimi bankami a jinymi ucastniky systému a poskytovateli
platebnich sluzeb, aniz je dotcéen ¢lanek 23,
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84

h)

J)

k)

ka)

kb)

platebni transakce souvisejici se spravou majetku v podobé cennych papiri, vietné
dividend, vynosit nebo jinych piidélii, nebo se zpétnym odkupem nebo prodejem, provadéné
osobami uvedenymi v pismeni g) nebo investiCnimi spoleCnostmi, uvérovymi institucemi,
subjekty kolektivniho investovani nebo spravcovskymi spolecnostmi poskytujicimi investicni
sluzby a jakymikoli jinymi subjekty, které maji povoleni spravovat financni ndstroje;

sluzby poskytované poskytovateli technickych sluzeb, kteti podporuji poskytovani platebnich
sluzeb, aniz by v kterémkoli okamziku prevadéné penézni prosttedky prechazely do jejich
vlastnictvi, v€etné zpracovani a uchovavani udaji, svéenecké sluzby a sluzby na ochranu
soukromi, ovéfovani udaji a totoznosti, poskytovani informac¢nich technologii a
komunikacnich siti a poskytovani a Udrzby termindli a zafizeni vyuZzivanych v oblasti
platebnich sluzeb;

sluzby zaloZené na ndstrojich, které lze pouzit k porizeni zbozi nebo sluzeb pouze
v prostordach vyuZivanych emitentem nebo na zdakladé obchodni dohody s emitentem v ramci
omezené sité poskytovatelit sluzeb nebo pro omezeny sortiment vyrobkii nebo sluZeb;

platebni transakce provadené pomoci jakéhokoli telekomunikacniho, digitilniho nebo
informacné technologického zatizeni, kdy zakoupené zboZi a sluiby jsou dodany
do telekomunikacniho, digitalniho nebo informacné technologického zarizeni nebo maji byt
prostiednictvim takového zaiizeni pouZiviny, za predpokladu, Ze provozovatel daného
telekomunikacniho, digitalniho nebo informacné technologického systému nejednd pouze
Jjako zprostitedkovatel mezi uZivatelem platebnich sluzeb a dodavatelem zboZi a sluZeb;

platebni transakce provadené mezi poskytovateli platebnich sluzeb na jejich ucet, jakoz i
mezi zastupci nebo pobockami na jejich ucet;

platebni transakce mezi mateiskym podnikem a jeho dceiinymi spolecnostmi, nebo mezi
dcerinymi spolecnostmi tého? mateiského podniku, bez jakéhokoli zprostiedkovatelského
zasahu poskytovatele platebnich sluZeb jiného podniku patiiciho do téZe skupiny;

sluzby pro vybér hotovosti pomoci bankovnich automatii (ATM) nabizené poskytovateli
Jjednajicimi jménem jednoho nebo vice vydavatelii karet, kteii nejsou jednou ze stran
ramcové smlouvy se zakaznikem vybirajicim penize 7 platebniho uctu, za podminky, Ze tito
poskytovatelé neprovadéji jiné platebni sluzby uvedené na seznamu v piiloze.
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Clanek 4
Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

(1) ,,domovskym ¢lenskym statem* kterykoliv z nésledujicich:
o 1
(i)  Clensky stat, na jehoz tizemi se nachazi sidlo poskytovatele platebnich sluZeb;
(i) Clensky stat, na jehoz uizemi se nachazi Usttedi poskytovatele platebnich sluZeb, pokud
poskytovatel platebnich sluZeb nema podle vnitrostatniho prava sidlo;

(2) ,.hostitelskym c¢lenskym statem  clensky stat jiny nez domovsky c¢lensky stat, v némz ma
poskytovatel platebnich sluzeb poboclku nebo zastupce nebo v némz poskytuje platebni
sluzby;

(2a) ,platebni sluZbou“ podnikatelské cinnosti uvedené v priloze;

(2b) ,,platebnimi institucemi“ pravnické osoby, jimZ bylo v souladu s ¢élankem 6 této smérnice
udéleno povoleni poskytovat a provadét platebni sluzby v celém Spolecenstvi;

(2¢c) ,platebni transakci“ ukon uloZeni, prevodu nebo vybéru penéZnich prostiedki, at’ uj
z podnétu pldtce nebo prijemce, bez ohledu na jakékoli souvisejici povinnosti mezi platcem
a piijemcem;

(3) ,platebnim systémem* systém slouzici k prevodu penéznich prostfedkii formalnimi
a standardizovanymi postupy a podle spolecnych pravidel pro zpracovani, zactovani
a vyporadani platebnich transakeci;
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4)

)

(5a)

(6)

(6a)

(6b)

(6¢c)

(7

(8)

©)

,platcem* bud’ fyzicka nebo pravnicka osoba, kterad je majitelem platebniho tictu a umoZni
platebni prikaz 7 daného platebniho uctu, nebo v pripadé neexistence platebniho uctu
fyzicka nebo pravnicka osoba, kterad da piikaz k platebni transakci,

Lprijemcem® fyzickd nebo pravnickd osoba, kterda je zamys$lenym piijemcem penéznich
prostiedki, jez jsou pfedmétem platebni transakce;

wposkytovatelem platebnich sluzeb* podnik uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 této smérnice a fyzické
a pravnické osoby poZivajici vyjimky v souladu s ¢lankem 21 této smérnice;

,wuzivatelem platebnich sluzeb* fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera vyuziva platebni sluzbu
jakozto platce, ptijemce nebo oboji;

wSpotiebitelem* fyzicka osoba, ktera pii smlouvdach o platebnich sluibdach, na né7; se
vitahuje tato smérnice, jednda za ucelem, ktery nespada do jeji obchodni, podnikatelské
nebo profesni ¢innosti;

wramcovou smlouvou* smlouva o platebnich sluibdch, kterou se iidi budouci provadéni
jednotlivych a za sebou ndsledujicich platebnich transakci a ktera miiZe obsahovat
povinnosti a podminky pro ziizeni platebniho uctu;

wpoukazovanim penéz“ platebni sluZba, pii které dochazi k prijeti penéinich prostiedkii
od platce, bez vytvoreni jakéhokoliv platebniho uctu na jméno platce nebo piijemce,
vyhradné za ucelem prevodu prislusné Castky prijemci nebo jinému poskytovateli platebnich
sluzeb jednajicimu jménem piijemce nebo p¥i nii dochdzi k piijmu téchto penéinich
prostiedkii jménem piijemce a jejich poskytnuti piijemci;

,platebnim Uctem* ucet vedeny na jméno jednoho nebo vice uZivatelii platebnich sluZeb,
ktery je vyuzivan k provadéni platebnich transakct,

,penéznimi prostiedky* bankovky a mince, Zirdlni (bezhotovostni) penize a elektronické
penize podle smérnice 2000/46/ES;

8718/07 id/JPL/jj 31

JUR CS



(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

wplatebnim prikazem ™ veskeré pokyny vydané platcem nebo prijemcem poskytovateli
platebnich sluzeb, jimiz zad4 o provedeni platebni transakce;

wdnem valuty ““ referencni Cas, ktery poskytovatel platebnich sluzeb pouziva pti vypoctu trokii
z penéznich prosttedkl pripsanych k tiZi nebo ve prospéch platebniho uctu;

Hreferenénim sménnym kursem “ smenny kurs, jenz se pouzije jako zaklad pro vypocet
jakéhokoli ptevodu mény a jenZ je zpiistupnén poskytovatelem platebnich sluZeb nebo
pochazi 7 veiejné pristupného zdroje;

Loverenim*  postup, ktery poskytovateli platebnich sluzeb wumoziiuje ovérit pouZiti
konkrétniho platebniho ndstroje, véetné jeho personalizovanych bezpecnostnich prvkii;

,referenéni Urokovou sazbou“ urokova sazba, jez se pouzije jako zaklad pro vypocet
jakéhokoli troku, ktery ma byt uplatnén, a jez pochazi z vefejné pristupného nezavislého
zdroje, ktery mohou obé strany smlouvy o platebnich sluzbdach overit;

,jedinecnym identifikatorem™ kombinace pismen, Cislic nebo symbolii, kterou uZivateli
platebnich sluZeb urci poskytovatel platebnich sluzeb a kterou uzivatel platebnich sluzeb
musi uvést za ucelem jednoznaéné identifikace druheho uzivatele platebnich sluzeb nebo jeho
platebniho uctu, jenz je do platebni transakce zapojen;

»Zastupcem “ fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd jménem platebni instituce provddi platebni
sluzby;

Splatebnim ndstrojem* jakékoli personalizované zarizeni nebo soubor postupti dehodnutych
mezi uZivatelem platebnich sluieb a poskytovatelem platebnich sluZeb a pouZivany
uzivatelem platebnich sluzeb, aby dal podnét k platebnimu piikazu;

wprostredky pro komunikaci na dalku® veskeré prostfedky, které mohou byt pouzity
k uzavieni smlouvy o platebnich sluzbach mezi poskytovatelem platebnich sluzeb
a uzivatelem platebnich sluzeb, aniz by byli soucasné fyzicky ptitomni;
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(19) ,trvanlivym médiem* kazdy néstroj, ktery uZivateli platebnich sluZeb umoziuje uklddat
informace urcené jemu osobné, a to zpusobem vhodnym pro jejich budouci vyuziti a po
dobu piiméfenou jejich ucelu, a ktery umoziuje kopirovani ulozenych informaci
v nezménéném stavi;

(19a) ,,mikropodnikem® podnik, ktery v okamZiku uzavieni smlouvy o platebnich sluZbdch
vyhovuje definici podle clanku 1 a ¢l. 2 odst. 1 a odst. 3 hlavy I pFilohy doporuceni
2003/361/ES ve znéni ze dne 6. kvétna 2003;

(19b) ,,pracovnim dnem* den, kdy ma prisluSny poskytovatel platebnich sluZeb platce nebo
poskytovatel platebnich sluZeb piijemce zapojeny do provedeni platebni transakce otviraci
dobu pro realizaci obchodnich operaci, jak je tieba pro provedeni platebni transakce;

(19¢) ,,pFimym inkasem* platebni sluZba pro p¥ipsani Castky transakce k tiZi uctu pldtce, p¥i niz
podnét k platebni transakci dava prijemce na zakladé souhlasu, ktery platce udélil piijemci,
nebo poskytovateli platebnich sluZeb prFijemce nebo svému vlastnimu poskytovateli
platebnich sluzeb;

(19d) ,,pobocCkou* provozovna jind nez ustiedi, jeZ tvoii soucdst platebni instituce, nemad prdavni
subjektivitu a piimo provadi nékteré nebo vSechny operace tvorici podstatu cinnosti
platebni instituce; ma-li platebni instituce ustiedi v jednom Clenském staté a vice
provozoven v jiném Clenském stdaté, povaZuji se vSechny tyto provozovny za jedinou
pobocku;

(19e) ,,skupinou“ skupina podniki, kterda se sklidda 7 mateiské spolecnosti, jejich dceiinych

spoleCnosti a subjektii, v nichz matei'ska spole¢nost nebo jeji dceiiné spolecnosti drZi ucast,
jakoZ i podniky majici vzajemné vitahy ve smyslu ¢l. 12 odst. 1 smérnice 83/349/EHS.
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HLAVATI
Poskytovatelé platebnich sluzeb

Kapitola 1
Platebni instituce

ODDIL 1

OBECNA PRAVIDLA

Clanek 5
Zadosti o povoleni

Pro ziskani povoleni pro platebni instituce je tfeba predlozit prislusSnym organim domovského
Clenského statu Zadost spolecné s témito podklady:

a)  program operaci uvadejici zejména typ planovanych platebnich sluZeb;

b)  podnikatelsky zamér véetné vypoctu ocekdvaného rozpoctu na prvni téi hospodarské roky,
ktery prokazuje, ze zadatel je schopen zapojit vhodné a primétené systémy, zdroje a postupy
nutné pro 7adny provoz;

ba) diikaz o tom, Ze platebni instituce ma zakladni kapital ve vySi uvedené v ¢lanku 5b;

bb) u platebnich instituci uvedenych v ¢l. 5d odst. 1 prvmim pododstavci popis opatieni
pFijatych za ucelem ochrany penéZnich prostiedkiu uZivatelii platebnich sluZeb v souladu s
Clankem 5d;

¢)  popis mechanismii pro spravu a ¥izeni a vnitinich kontrolnich mechanismi, které zadatel
uplatiiuje, véetné spravnich postuply, postupii Fizeni rizik a ucetnich postupt, ktery prokazuje,
Ze tyto mechanismy pro sprdavu a ¥iizeni, kontrolni mechanismy a postupy jsou priméiené,
vhodneé, idadné a adekvatni;
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d)

g

h)

J)
k)

popis vnitfnich kontrolnich mechanismti, které Zzadatel zavedl s cilem dosdahnout souladu
S povinnostmi souvisejicimi s pranim penéz a financovdnim terorismu podle smérnice
2005/60/ES a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 1781/2006 ze dne 15. listopadu

2006 o informacich o pldtci doprovizejicich pFevody penéinich prostiedki®®,

popis organiza¢niho usporddani Zadatele, ptipadné véetné popisu zamysleného vyuZivani
pobocek a zdstupcii a popisu opatieni pro zajiSt’ovani innosti externimi subjekty (ddle jen
woutsourcing®), a ddle popis ucasti Zadatele ve vnitrostitnich nebo mezindrodnich
platebnich systéemech;

totoznost osob, které jsou piimymi nebo nepiimymi drziteli kvalifikované ucasti podle ¢l. 4
odst. 11 smérnice 2006/48/ES v podniku Zadatele, a velikost jejich skutecnych ucasti a ditkaz
o tom, Ze vyhovuji ndrokim kladenym v zajmu zajisténi iadného a obezietného fizeni
platebni instituce;

totoznost vedoucich pracovnikii a osob odpovédnych za Fizeni platebni instituce a piipadné
0sob odpovédnych za ¥izeni Cinnosti v oblasti platebnich sluZeb platebni instituce, jakoZ i

Vv 7

ditkazy, Ze tyto osoby se tési dobré povésti a maji vhodné znalosti a zkuSenosti pro provadeni
platebnich sluzeb, jak je stanovi domovsky Clensky stat platebni instituce;

pFipadné totoZnost statutirnich auditorii a auditorskych spolecnosti vymezenych ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu rocnich a konsolidovanych viéetnich zdvérek’’;

pravni postaveni zadatele a stanovy;

adresa ustiedi.

Pro ucely odstavce 1 pism. bb), c) a f) poskytne zadatel popis svych pravidel auditu
a organizacnich opatfeni, kterd zavedl s cilem ucinit veskeré pfimétené kroky na ochranu

zajmi uzivatelii a pro zajisténi nepietrzitého a spolehlivého provadeni platebnich sluzeb.

26
27

Id

Ui. vést. L 345, 8.12.2006, s. 1.
Ur. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87.
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Clinek 5a (novy)
Kapital

1.  Kapital platebni instituce ve smyslu clankit 57 aZ 61, 63, 64 a 66 smérnice 2006/48/ES
nesmi klesnout pod Castku uvedenou nize v ¢lanku 5b nebo v ¢lanku 5c, podle toho, kterd je

vyS$Si.

2. Clenské stity p¥Fijmou nezbytnd opatieni, aby se piedeslo vicendsobnému pouiiti prvkii
zpusobilych pro vypocet kapitalu, pokud platebni instituce patii do stejné skupiny jako jind
platebni instituce, uvérovd instituce, investicni firma, spolec¢nost pro spravu majetku nebo
pojistovna. Toto ustanoveni se pouZije obdobné v pripadé, kdy platebni instituce je hybridni

povahy a vykondva Cinnosti jiné nez stanovené v priloze.

3. Jsou-li splnény podminky stanovené v ¢lanku 69 smérnice 2006/48/ES, mohou se c¢lenské
staty nebo jejich prislusné organy rozhodnout neuplatiiovat ¢lanek 5c na platebni instituce,
které jsou soucdsti konsolidovaného dohledu mateiské uvérové instituce podle smérnice

2006/48/ES.

Clinek 5b (novy)
Zikladni kapitdl

1. Clenské stity vyfaduji, aby platebni instituce mély v okamZiku udéleni povoleni zdkladni
kapital, sloZeny z poloZek vymezenych v ¢l. 57 pism. a) a b) smérnice 2006/48/ES, v této
vySi:

a)  vykondva-li platebni instituce pouze Cinnosti uvedené v bodé 7 prilohy, jeji kapitdl
musi byt vidy nejmeéné 20 000 EUR;

b)  vykonadva-li platebni instituce kteroukoli 7 Cinnosti uvedenych v bodé 8 piilohy, jeji
kapital musi byt vidy nejméné 50 000 EUR;

¢)  vykondva-li platebni instituce kteroukoli 7 ¢innosti uvedenych v bodech 1, 2, 3, 4 a 5
Dp¥ilohy, jeji kapital musi byt vidy nejméné 125 000 EUR.
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Clinek 5¢ (novy)
Pribé&iny kapitdl

1.  Bez ohledu na minimalni kapitilové poZadavky uvedené v ¢lanku 5b Clenské staty vyZaduji,
aby platebni instituce mély vidy k dispozici kapitdal, jeho? vySe se vypoclitd v souladu
s jednou 7 niZe uvedenych tii metod, kterou urci prislusné organy v souladu s vnitrostdatnimi

pravnimi piedpisy:

Metoda A

Kapital platebni instituce musi dosahovat vySe odpovidajici nejméné 10 % pevnych
reZijnich nakladii této platebni instituce za predchazejici rok. PrisluSné orgdny mohou tento
poZadavek upravit v piipadé, Ze v obchodech platebni instituce doslo od piedchoziho roku k
podstatné zméné. V pripadé podniku, ktery ke dni vypoctu vykonava obchodni ¢innost méné
ne; jeden rok, cini tento poiadavek 10 % odpovidajicich pevnych reZijnich ndkladi
piedpokladanych v obchodnim planu tohoto podniku, pokud prislusné organy nevyZaduji

upravu tohoto planu.

Metoda B

Kapital platebni instituce musi dosahovat vyse odpovidajici nejméné souctu nize uvedenych
prvkii vyndsobenych faktorem navySeni k, ktery je vymezen niZe v odstavci 2, kde objem
plateb (OP) predstavuje jednu dvandctinu celkové Castky platebnich transakci provedenych
platebni instituci v piedchazejicim roce:

a) 4,0 % dané casti OP do vyse 5 milioniit EUR

plus

b) 2,5 % dané casti OP pievySujici 5 milioniit EUR a nepiesahujici 10 milionit EUR

plus
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¢) 1 % dané casti OP prevySujici 10 milionii EUR a nepi‘esahujici 100 milionii EUR

plus

d) 0,5 % dané casti OP pievySujici 100 milionii EUR a nepiesahujici 250 milionii EUR

plus

e) 0,25 % dané casti OP pievySujici 250 milionit EUR.

Metoda C

Kapital platebni instituce musi dosahovat vySe odpovidajici nejméné prislusSnému ukazateli

vymezenému nize v pismenu a) vyndsobenému koeficientem ndsobeni vymezenym niZe

v pismenu b), znovu vyndsobenému faktorem navySeni k vymezenym niZe v odstavci 2:

a)  Prislu§ny ukazatel je soucet téchto poloZek:

urokové vynosy

- urokové naklady

- DFijaté provize a poplatky, a

- ostatni provozni vynosy.

KaZda poloZka je do souctu zahrnuta s prisluSnym kladnym nebo zapornym znaménkem.
Mimoidadné a nepravidelné vynosy nesméji byt ve vypoctu prislusného ukazatele pouZity.
Vydaje na outsourcing sluZeb poskytovanych tietimi stranami mohou prisluSny ukazatel
snizit, pokud dané vydaje vznikly u podniku, ktery podléha dohledu podle této smérnice.
PiisluSny ukazatel se vypociti na zdakladé poslednich dvandcti mésicnich sledovani ke konci
ucetniho roku. PrisluSny ukazatel se vypocte za posledni ucetni rok. Nicméné pribéiny
kapital vypoclteny podle této metody nesmi klesnout pod 80 % priimérné hodnoty
prislusného indikdtoru za posledni tii ucetni roky. Nejsou-li k dispozici auditované udaje,

Ize pouZit neauditované odhadly.
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b)  Koeficient ndasobeni Cini:

r vr

i) 10 % dané casti prislusného ukazatele do vyse 2,5 milioniit EUR,

ii) 8 % dané casti prislu§ného ukazatele v rozpéti od 2,5 milioni EUR
do 5 milionit EUR,

iii) 6 % dané casti prislusného ukazatele v rozpéti od 5 milioni EUR
do 25 milioniit EUR,

iv) 3 % dané Ccasti piislu§ného ukazatele v rozpéti od 25 milioniit EUR
do 50 milioniit EUR,

v) 1,5 % dané casti prislus§ného ukazatele nad 50 milioniit EUR.

2. Faktor navyseni k, ktery se pouZivda v metoddch B a C, Cini:

a) 0,5, vykonavd-li platebni instituce pouze Cinnosti uvedené v bodé 7 piilohy;

b) 0,8, vykonava-li platebni instituce pouze nékterou 7 dinnosti uvedenych v bodé 8
piilohy;

¢) 1,0, vykonadva-li platebni instituce nékterou z Cinnosti uvedenych v bodech 1, 2, 3, 4
a 5 prilohy.

3. P#iuplatiiovani odstavce 1 mohou pvislu§né orgdny na zdkladé vyhodnoceni procesu rizeni
rigik, databaze ztrat v souvislosti s riziky a vnitinich kontrolnich mechanismii platebni
instituce 7 hlediska zachovdni provozu vyZadovat, aby platebni instituce méla k dispozici
kapital, ktery je aZ o 20 % vySSi neZ Castka, jeZ by byla vysledkem uplatnéni metody zvolené
podle odstavce 1, nebo platebni instituci povolit driet kapitdl, ktery je aZ o 20 % niZsi neZ

Cdstka, jeZ by byla vysledkem uplatnéni metody zvolené podle odstavce 1.
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Clinek 5d (novy)

vv_ 7

PoZadavky tykajici se ochrany penéZnich prostiedkii

1. Clenské stity nebo p¥islu§né orgdny vyZaduji, aby platebni instituce, kterd provddi kterékoli
platebni sluZby uvedené v priloze a soucasné se zabyva jinymi obchodnimi ¢innostmi podle
¢l. 10 odst. 1 pism. d), chranila penéini prostiedky, které obdriela od uZivatelii platebni
sluzeb nebo prostiednictvim jiného poskytovatele platebnich sluieb za ucelem provedeni

platebnich transakci, timto zpiisobem:
Bud’:

a)  tyto penéini prostiedky nesméji byt nikdy sméSovany s penéZnimi prostiedky jakékoli
fyzické nebo pravnické osoby jiné, nei jsou ufivatelé platebnich sluZeb, jejichZ
jménem jsou penéini prostiedky spravovdany, a penéini prostiedky, které platebni
instituce stdle drZi a které na konci pracovniho dne ndsledujiciho po dni, kdy byly tyto
prostiedky prFijaty, dosud nebyly doruceny prFijemci nebo pievedeny jinému
poskytovateli platebnich sluZeb, se uloZi na samostatny ucet vedeny u uvérové
instituce nebo se investuji do bezpecnych, likvidnich aktiv s nizkym rizikem urcéenych
PFisluSnymi organy domovského Clenského stdtu;

b)  tyto prostiedky musi byt v souladu s vnitrostdtnim pravem clenskych statii a v zdajmu
danych uZivatelii platebnich sluZeb chranény pied ndroky jinych véritelii platebni
instituce, zejména v piipadé platebni neschopnosti;

nebo

tyto prostiedky musi byt kryty pojistkou nebo jinou srovnatelnou zdarukou vystavenou
pojistovnou nebo uvérovou instituci, kterda nepatii do stejné skupiny jako samotna platebni
instituce, ve vysi rovnajici se Cdstce, ktera by byla oddélena v piipadé neexistence pojistky
nebo jiné srovnatelné zaruky a kterd je splatna v piipadé, Ze bankovni instituce neni

schopna dostdt svym financnim zavazkiim.
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Ma-li platebni instituce povinnost chranit penéini prostiedky podle odstavce 1 a Cast
objemu penéZnich prostiedkii podle odstavce 1 se pouZije na budouci platebni transakce a
zbyvajici éastka se pouZije na jiné neZ platebni sluzby, na danou Cdst penéinich prostiedki
obdrZenych pro ucely budoucich platebnich transakci se rovnéZ vitahuji povinnosti podle
ustanoveni odstavce 1. Neni-li tato Cast konstantni nebo predem znama, mohou Clenské
staty povolit, aby platebni instituce tento odstavec pouZily na zdkladé reprezentativni Casti,
ktera bude podle piedpokladii pouZita na platebni sluiby, za piedpokladu, Ze tuto

reprezentativni Cdst Ize ke spokojenosti prislusnych orgdnii piiméiené odhadnout na

zdkladé historickych udajii.

Clenské staty nebo pFislu§né orgdany mohou vyiadovat, aby platebni instituce, které se
nezabyvaji jinymi obchodnimi Cinnostmi neZ platebnimi sluZbami podle ¢&l. 10 odst. 1
pism. d), rovné; dodriovaly poZadavky tykajici se ochrany penéinich prostiedkit uvedené

v odstavci 1.

Clenské stity nebo p¥islusné orgdny mohou rovnéi tyto pofadavky tykajici se ochrany
penéZnich prostiedkii omezit na penéZini prostiedky téch uZivatelit platebnich sluZeb, jejichZ

penéZni prostiredky jednotlivé prevySuji hranici 600 EUR.

Clanek 6

Udg¢leni povoleni

Clenské stity vyfaduji, aby podniky jiné nei uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) a% c) a da) a¥
db) a jiné neZ pravnické a fyzické osoby poZivajici vyjimky podle ¢lanku 21, které maji v
umyslu poskytovat platebni sluZby, ziskaly pied zahdjenim poskytovani platebnich sluzeb
povoleni pro platebni instituce. Povoleni Ilze udélit pouze pravnické osobé usazené v

Clenském staté.

Povoleni se udeli, pokud udaje a doprovodné podklady k zadosti vyhovuji vSem pozadavkim
stanovenym v Clanku 5 a pokud prislusné orgdany po prezkoumdni Zadosti dospéji
k priznivému celkovému hodnoceni. Pied udélenim povoleni mohou piislu§né orgdany

Ppripadné konzultovat narodni centralni banku nebo jiné prisluSné verejné organy.
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la.

2a.

2b.

Platebni instituce, je; md podle vnitrostitnich pravnich predpisii svého domovského

Clenského statu sidlo, musi mit své ustiedi v tomtez Clenském staté, v némz ma své sidlo.

Piislusné organy udéli povoleni pouze v piipadé, Ze platebni instituce ma v zdjmu zajisténi
Fadného a obezietného Fizeni platebni instituce zavedeny pevné mechanismy pro sprdavu
a Fizeni své cinnosti poskytovani platebnich sluZeb, které zahrnuji jasnou organizacni
strukturu s jednoznacné vymezenymi, transparentnimi a konzistentnimi odpovédnostmi,
ucinnymi procesy identifikace, ¥izeni, sledovani a ohlaSovani rizik, kterym platebni

instituce je nebo miiZe byt vystavena, a odpovidajici vnitini kontrolni mechanismy, véetné

Fadnych spravnich a ucetnich postupii;

Vykonava-li platebni instituce jakoukoli 7 platebnich sluzeb uvedenych v piiloze a soucasné
se zabyva jinymi obchodnimi cinnostmi, mohou prislus§né orgdany vyZadovat zaloZeni
samostatného subjektu pro cinnost poskytovani platebnich sluZeb, jestliZe Cinnosti této
Dplatebni instituce mimo oblast platebnich sluZeb zhorSuji nebo by mohly zhorsit financéni
zdravi platebni instituce nebo schopnost piislusnych orgdnii sledovat dodriovani vSech

povinnosti stanovenych touto smérnici ze strany platebni instituce.

Piislusné organy odmitnou vydat povoleni, nejsou-li presvédceny, Ze akciondii nebo
spolecnici s kvalifikovanou ucasti vyhovuji poZadavkim kladenym v zajmu zajisténi

Fadného a obezietného Fizeni platebni instituce.

Existuji-li mezi platebni instituci a jinymi fyzickymi nebo pravnickymi osobami uzkd
propojeni podle definice v ¢l. 4 bodu 46 smérnice 2006/48/ES, vydaji piislusné orgdany

povoleni pouze tehdy, nebrdni-li tato propojeni ucinnému vykonu jejich dohliZecich funkci.
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2¢c.  Piislusné organy udéli povoleni pouze v piipadé, Ze ucinnému vykonu jejich dohliZecich
Junkci nebrani pravni nebo sprdavni predpisy tieti zemé, jimiz se Fidi jedna Ci vice fyzickych
nebo pravnickych osob, s nimi ma platebni instituce uzké propojeni, anebo obtiZe

souvisejici s uplatiiovanim téchto pravnich nebo sprdavnich piedpisi.

3. Povoleni je platné ve vSech clenskych statech a umoznuje dotycné platebni instituci
poskytovat platebni sluzby v celém Spolecenstvi, v souladu s volnym pohybem sluzeb nebo

svobodou usazovani, za piredpokladu, e dané sluzby jsou piedmétem tohoto povoleni.

Clanek 7

Sdéleni rozhodnuti

Piislusné organy uvédomi zadatele o tom, zda jeho zadosti bylo vyhovéno, nebo zda byla
zamitnuta, do tfi mésicti od obdrzeni zadosti, nebo v ptipadé neuplné zadosti do tii mésict od

obdrzeni vSech udaju, jez jsou k rozhodnuti nezbytné.

Pti kazdém zamitnuti zadosti jsou sdéleny divody.

Clinek 7a (novy)

Odnéti povoleni

1.  PrisluSné organy mohou odejmou povoleni vydané platebni instituci pouze v piipadé, Ze

tato platebni instituce:

(a) nevyuzije své povoleni do dvandcti mésicii, vyslovné se jej zi'ekne nebo neprovozuje
¢innost po dobu vice neZ Sesti mésicii, nestanovi-li dany Clensky stdt, Ze v takovych
PpFipadech povoleni zanikd; nebo

(b) ziskala povoleni na zdakladé nepravdivého prohldSeni nebo pomoci jakychkoli jinych
protipravnich prostiedkii; nebo
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JiZ nesplituje podminky pro udéleni povoleni; nebo

(c) by pii pokracovani své podnikatelské cinnosti poskytovani platebnich sluzeb
predstavovala hrozbu pro stabilitu platebniho systému; nebo

(d) spada pod jeden z dalSich piipadii, pro které vnitrostdatni pravni piedpisy stanovi
odnéti povoleni.

2. U kaZdého odnéti povoleni musi byt uvedeno odiivodnéni a dotéené osoby musi byt

informovdany.

3. Odnéti povoleni se zveiejni. Prislusny orgdn miiZe o odnéti povoleni informovat rovnéz;

zucastnéné strany.

Clanek 8

Registrace

Clenské staty ziidi veiejny rejstiik vSech platebnich instituci, jim# bylo udéleno povoleni, a jejich
pobocek a zastupcu, jakoZ i vSech fyzickych a pravnickych osob a jejich pobocek a zdstupcii, jim?Z
byla udélena vyjimka podle ¢lanku 21, a instituci uvedenych v ¢l. 2 odst. 3, jeZ jsou v souladu
S vnitrostdatnim prdavem oprdavnény poskytovat platebni sluzby. Platebni instituce se zapisuji do

rejstiiku domovského clenského stdtu.

V tomto rejstiiku se urci platebni sluzby, k nimz bylo platebni instituci udéleno povoleni nebo
k nimZ byla fyzicka nebo pravnickd osoba zapsdna do rejstiiku. Platebni instituce, jimZ bylo
udéleno povoleni, se v rejstiiku vedou oddélené od fyzickych a pravnickych osob, které byly do
rejstitku zapsany podle Clanku 21. Rejstitk je vetein¢ dostupny k nahlédnuti, piistupny on-line a

pravidelné se aktualizuje.

Clanek 9

Zachovani platnosti povoleni

Dojde-li k jakékoli zméné v udajich ¢i doprovodnych podkladech poskytnutych podle ¢lanku 5,

platebni instituce o tom neprodlen¢ uvédomi ptislusny organ svého domovského statu.
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Clinek 9a (novy)

Udetnictvi a povinny audit

1.  Na platebni instituce se obdobné pouZiji ustanoveni Ctvrté smérnice Rady 78/660/EHS
a piipadné sedmé smérnice Rady 83/349/EHS a smérnice 86/635/EHS a naiizeni (ES)
¢ 1606/2002.

2. Rocni ucetni zavérky a konsolidované ucetni zavérky platebnich instituci se ovéruji
statutarnimi auditory nebo auditorskymi spolecnostmi ve smyslu smérnice 2006/43/ES,
ledaZe by byly osvobozeny podle smérnice 78/660/EHS a piipadné smérnice 83/349/EHS a
smérnice 86/635/EHS.

3. Pro ucely dohledu Clenské staty vyZaduji, aby platebni instituce poskytovaly samostatné
ucetni udaje za platebni sluZby uvedené v p¥iloze a za Cinnosti uvedené v ¢l. 10 odst. 1, které
podléhaji kontrole v ramci zprdavy auditora. Tuto zpravu piipadné vypracuji statutdrni
auditoii nebo auditorskd spolecnost.

4.  Povinnosti stanovené v Clanku 53 smérnice 2006/48/ES se pouZiji obdobné na statutarni
auditory nebo auditorské spoleCnosti platebnich instituci, pokud jde o cCinnosti v oblasti
poskytovani platebnich sluzeb.

Clanek 10

Cinnosti

1.  Vedle poskytovani platebnich sluZeb uvedenych v piiloze jsou platebni instituce opravneny
vykonavat tyto ¢innosti:

a) I

b)  poskytovani provozmich a uzce souvisejicich doplitkovych sluzeb, jako jsou
zajisténi provedeni platebnich transakci, sménarenské sluzby, cinnosti souvisejici
s uschovou a dale zpracovani a uchovavani dat;

8718/07 id/JPL/ij 45
JUR CS



2a.

2b.

¢)  provozovdni platebnich systémii, aniZ je dotéen Clanek 23,

ca) podnikatelské Ccinnosti jiné nei poskytovani platebnich sluZeb, s ohledem na
pouzitelné pravo SpoleCenstvi a vnitrostdtni pravo.

Zabyvaji-li se platebni instituce poskytovanim platebnich sluZeb podle odst. 1 pism. a),
mohou vlastnit pouze platebni ucty pouZivané vyhradné pro platebni transakce; jakékoli
penézni prostiedky, které platebni instituce obdrzely od uZzivatelli platebnich sluzeb za ticelem
poskytnuti platebnich sluzeb, nepiedstavuji vklad nebo jiné splatné prostiedky ve smyslu
Clanku 5 smérnice 2006/48/ES, ani elektronické penize ve smyslu ¢l 1 odst. 3 smérnice
2000/46/ES.

Platebni instituce mohou poskytnout uvér souvisejici s platebnimi sluzbami uvedenymi
v bodech 4, 5 a 8 v piiloze pouze tehdy, jsou-li splnény tyto poZadavky:

a) uveér je doplitkovy a je poskytovan vyhradné v souvislosti s provedenim transakce, a

b)  aniz jsou dotéeny vnitrostdatni piedpisy o poskytovani uvéru formou kreditnich karet,
uvér poskytnuty v souvislosti s platbou a uskutecnény v souladu s ¢l. 6 odst. 3
a Clankem 20 musi byt splacen v krdtké lhité, ktera nesmi v Zadném piipadé piekrocit
dvandct mésici, a

¢) tento uvér se neposkytuje 7 penéinich prostiedkii prijatych nebo drienych za ucelem
provedeni platebni transakce, a

d)  kapital platebni instituce je vidy piiméieny s ohledem na celkovou Castku
poskytnutého uvéru v souladu s poZadavky organu dohledu.

Platebni instituce nemohou vykondvat Cinnost pvijimdni vkladit nebo jinych splatnych
prostiedkii ve smyslu clanku 5 smérnice 2006/48/ES.
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2c.

Touto smérnici nejsou dotéena opatieni Clenskych stati, kterymi se provadi smérnice
87/102/ES o sbliovani prdavnich a spravnich piedpisu clenskych stati tykajicich se
spotiebitelského uvéru. V souladu s pravnimi piedpisy SpolecCenstvi nejsou touto smérnici
dotleny ani jiné prislusné pravni piedpisy Spolecenstvi a ¢lenskych statit tykajici se aspektii
neharmonizovanych touto smérnici, pokud jde o podminky poskytovani uvéru
spoti‘ebiteliim.

ODDIL 2

DALSI POZADAVKY

Clanek 11

VyuZivani zastupcit nebo externich subjektii pro zajist’ ovani ¢innosti

1. Ma-li platebni instituce v umyslu poskytovat platebni sluzby prostiednictvim zdstupce, sdéli
ptislusnym organtim ve svém domovském clenském statu tyto informace:

a) jméno a adresu zdstupce;

b)  popis vnitinich kontrolnich mechanismii, které budou zdstupci uplatiiovat s cilem
dosahnout souladu s povinnostmi souvisejicimi s pranim penéz a financovdnim
terorismu podle smérnice 2005/60/ES;

c) |

d) totoZnost Feditelii a osob odpovédnych za Fizeni zastupce, jei budou pii poskytovani
platebnich sluZeb vyuZivany, a ditkaz o tom, Ze jsou vhodnymi a spravnymi osobami.

la. ObdrZi-li prislusné organy informace podle odst. 1 pism. a) ai d), mohou ndsledné daného

zastupce zapsat do rejstiiku ziizeného podle clanku 8.
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1b.

Iec.

1d.

Ie.

Pied zapisem zdastupce do rejstitku mohou prislusné organy prijmout dalsi kroky za ti¢elem
ovéreni informaci, pokud se domnivaji, Ze informace, které jim byly poskytnuty, nejsou
spravne.

Pokud v ndavaznosti na tyto kroky prislu§né organy nejsou presvédceny, Ze informace, které
jim byly poskytnuty podle odst. 1 pism. a) aZ d), jsou spravné, prisluSné organy odmitnou
zapsat daného zastupce do rejstiiku ziizeného podle ¢lanku 8.

Pokud chce platebni instituce vykondvat Cinnosti v jiném clenském stdté prostiednictvim
zastupce, musi dodriet postupy stanovené v ¢lanku 20. Pied tim, neZ miiZe byt zdstupce v
takovém pripadé zapsan do rejstiiku podle tohoto Clanku, musi piislusné orgdany
domovského Clenského statu informovat piislusné organy hostitelského clenského stdtu o
svém zaméru zapsat daného zastupce do rejstiiku a piihlédnout k jejich stanovisku.

Maji-li piislusné orgdany navrieného hostitelského clenského statu divodné podezieni,
Ze v souvislosti s planovanym zapojenim zdstupce nebo ziizenim pobocky dochdzi nebo
doslo, pripadné je nebo byl proveden pokus o prani pené? nebo financovani terorismu ve
smyslu smérnice 2005/60/ES nebo Ze zapojeni tohoto zdstupce nebo ziizeni této pobocky by
mohlo zvysit riziko prani penéz nebo financovdni terorismu, informuji piislusné orgdany
domovského Clenského stdatu, které mohou odmitnout zapsat zastupce nebo pobocku do
rejstiiku, nebo mohou zrusit zdpis zastupce nebo pobocky do rejstitku, pokud jiz byl ucinén.

Ma-li platebni instituce v umyslu sverit provozni funkce platebnich sluZeb externim

subjektim, uvédomi o tom ptislusné orgdny svého domovského clenského statu.

Outsourcing duleZitych provoznich uikolii nesmi byt proveden zpiisobem, ktery by podstatné
zhorsil kvalitu vnitini kontroly platebni instituce a schopnost piislusnych orgdanii sledovat,

zda platebni instituce dodriuje vSechny povinnosti stanovené touto smérnici.
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Pro ucely druhého pododstavce se provozni kol povazuje za diileZity, pokud by jeho chybné
provedeni nebo neprovedeni podstatné narusilo trvalé plnéni poZadavkii ze strany platebni
instituce vyplyvajicich z jejiho povoleni podle této hlavy nebo dalSich jejich povinnosti podle
této smérnice, nebo jeji financéni vykonnost nebo radnost ¢i kontinuitu jejich platebnich
sluseb. Clenské stdty zajisti, aby platebni instituce v piipadé, %e svéii dilesité provozni itkoly

externim subjektiim, splnily tyto podminky:

a)  outsourcing nesmi vest k preneseni odpovédnosti vy$Siho vedeni;

b) nesmi dojit ke zméné vitahii a povinnosti platebni instituce viuci uZivateliim

platebnich sluZeb podle této smérnice;

¢)  podminky, které musi platebni instituce splnit, aby ji bylo udéleno povoleni podle této

hlavy a aby platnost tohoto povoleni byla zachovdna, nesméji byt naruseny;

d) Zddna z ostatnich podminek, na jejich? zdakladé bylo povoleni platebni instituci

udéleno, nesmi byt zruSena nebo zménéna.

3. Platebni instituce zajisti, aby zdstupci nebo pobocky jednajici jejich jménem uvédomili o této
skuteCnosti uzivatele platebnich sluzeb.

Clanek 12
Odpovéednost

1. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze platebni instituce svéii provddéni svych provoznich
funkci tieti stran€, tyto platebni instituce prijaly pfiméfend opatieni s cilem zajistit splnéni
poZadavkii této smérnice.
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2. Clenské staty vyzaduji, aby platebni instituce nesly i nadale plnou odpovédnost za veskeré
¢iny svych zaméstnanciu, nebo zdstupcii, pobocek nebo externich subjektii, provadéjicich
outsourcing.

Clanek 13

Vedeni zaznamu

Clenské staty vyzaduji, aby platebni instituce vedly veskeré vhodné zaznamy pro ticely této hlavy
po dobu nejmeéné péti let, aniZ je dotéena smérnice 2005/60/ES nebo jiné prislusné pravni

predpisy Spolecenstvi nebo vnitrostdtni pravni piedpisy.

Clanek 14

Misto ustfedi

ODDIL 3

PRISLUSNE ORGANY A DOHLED

Clanek 15

Urceni piislusnych organi

1. Za piisluSné organy odpovédné za udélovani povoleni platebnim institucim a obezietnostni
dohled nad platebnimi institucemi, které maji plnit ukoly podle této hlavy, ¢lenské staty urci
bud’ vefejnopravni orgdny, nebo orgdny uznané vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, piipadné
vefejnopravnimi orgdny, jez jsou pro tento Ucel vnitrostatnimi pravnimi piedpisy vyslovné
zmocneény, véetné ndrodnich centrdalnich bank.

Prislusné organy se urci tak, aby byla zarucena nezavislost na hospodarskych subjektech
a aby se predesio sttetu zajmU. Aniz je dotéen prvni pododstavec, nesmi se jednat o platebni
instituce, uvérové instituce, instituce elektronickych pen€z, ani o banky postovnich tradi.
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3a.

3b.

Clenské staty o této skute¢nosti uvédomi Komisi.

Clenské staty dbaji, aby piislu$né organy stanovené podle odstavce 1 mély veskeré pravomoci
nezbytné pro plnéni svych povinnosti.

Existuje-li na izemi ¢lenského statu vice nez jeden pfislusny organ zmocnény pro zalezitosti
spadajici do této hlavy, zajisti tento ¢lensky stat jejich té€snou spolupréci, kterd jim umozni
ucinngé se zhostit danych ukolt. TotéZ plati v piipadech, kdy orgdny prislusné pro véci
upravené touto hlavou nejsou prislusnymi organy odpovédnymi za dohled nad vvérovymi
institucemi.

Za ukoly piislusnych organii uréenych podle odstavce 1 nesou odpovédnost prislusné
organy domovského Clenského stdtu.

Odstavec 1 neznamend, Ze by od p¥islusSnych orgdanii bylo vyZadovdano provadéni dohledu
nad jinymi obchodnimi innostmi platebnich instituci nez poskytovanim platebnich sluzeb
stanovenych v piiloze a cinnostmi uvedenymi v ¢l. 10 odst. 1 pism. b).

Clanek 16
Trvaly dohled

Clenské staty dbaji, aby kontroly vykonavané piislusnymi organy s cilem ovéfit trvajici
soulad s touto hlavou byly pfimétené, vhodné a aby odpovidaly rizikim, jimz jsou platebni
instituce vystaveny.

Za celem ovéfeni souladu s touto hlavou jsou ptislusné organy oprdvnény prijimat zejména
tato opatfenti:

(a) pozadovat po platebni instituci, aby poskytla veskeré tidaje potifebné pro sledovani
souladu;

(b) provadét kontroly na misté v platebni instituci, ve v§ech externich subjektech, jimZ byly
operace platebnich sluieb svéieny, u vSech zastupci a ve vSech pobockach, které
poskytuji platebni sluZby a za které platebni instituce odpovida;
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2a.

(c) vydavat doporuceni a pokyny a piipadné zavazné spravni predpisy;

@ [
(e) pozastavit nebo odejmout povoleni v ptipadech uvedenych v ¢lanku 7a.

Aniz jsou dotéeny postupy pro odnéti povoleni a predpisy trestniho prava, clenské stdaty
stanovi, Ze jejich prislusné organy mohou pii poruSeni prdavnich nebo spravnich piedpisit
v oblasti dohledu a vykonu Cinnosti poskytovani platebnich sluZeb piijmout opatieni nebo
uplatnit sankce vit¢i platebnim institucim nebo osobam odpovédnym za jejich vizeni s cilem
piedevSim ukoncit zjisténé protipravni jedndni nebo jeho piiciny.

Bez ohledu na poZadavky stanovené v ¢l. 5a odst. 1 a 2 a &lancich 5b a 5c¢ Clenské staty
zajisti, aby prislusné orgdany byly oprdavnény piijimat opatieni podle odstavce 1 v zdjmu
zajisténi dostateCného kapitdalu pro platebni sluiby, zejména v piipadé, kdy Cinnosti platebni
instituce mimo oblast platebnich sluZeb zhorSuji nebo by mohly zhorsit finanéni zdravi
platebni instituce.

Clének 17
Sluzebni tajemstvi

Clenské staty dbaji, aby veskeré osoby, které pracuji nebo pracovaly pro piislusné organy,
jakoz 1 odbornici vystupujici jménem prislusnych organt, byli vazani sluzebnim tajemstvim,
aniz jsou dotceny piipady spadajici pod trestni pravo.

Vymeéna informaci podle ¢lanku 19 podléha prisnému dodrzovani sluzebniho tajemstvi, jehoz
cilem je zajistit ochranu fyzickych a pravnickych osob.

Clenské stity mohou tento Elanek poufivat pFiméiené s pFihlédnutim k ustanovenim linki
44 aZ 52 smeérnice 2006/48/ES.
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Clanek 18

Pravo na soudni prezkum

1. Clenské staty dbaji, aby rozhodnuti uéinéna piislusnymi organy, kterd se tykaji platebni
instituce v souvislosti s provadénim pravnich a spravnich predpist piijatych v souladu s touto
smérnici, byla soudné napadnutelna.

2. Prvni pododstavec se pouzije i v ptipad¢ necinnosti.

Clanek 19

Vymeéna informaci

1.  Piislusné organy jednotlivych Clenskych stati spolupracuji mezi sebou navzdjem a pripadné
s Evropskou centrdlni bankou a ndarodnimi centrdlnimi bankami ¢lenskych statii a dalSimi
relevantnimi piislusSnymi organy uréenymi podle pravnich piedpisii SpoleCenstvi nebo
vnitrostatnich pravnich predpisii, jeZ se vitahuji na poskytovatele platebnich sluZeb.

2. Kromé¢ toho cClenské staity umozni vyménu informaci mezi pfislusSnymi organy a témito
subjekty:

(a) ptislusnymi organy dalSich clenskych statii, které jsou odpovédné za udélovani
povoleni a dohled nad platebnimi institucemi;

(b) Evropskou centralni bankou a ndrodnimi centrdalnimi bankami élenskych stati jakozto
ménovymi organy a orgdny dohledu a ptipadné jinymi vefejnymi organy, které jsou
odpovédné za dohled nad platebnimi a zactovacimi systémy;

(c) jinymi pfislusnymi organy ur¢enymi podle této smérnice, smérnice 95/46/ES, smérnice
2005/60/ES a dalsich pravnich predpisti Spolecenstvi, jeZ se vztahuji na poskytovatele
platebnich sluzeb, jako napiiklad pravnich piedpisi tykajicich se ochrany fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji, jakoZ i prani penéz a financovini
terorismu.
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Clanek 20

Vykon prava usazovani a volného pohybu sluzeb

1.  Kazda platebni instituce, jiz bylo ud€leno povoleni a jez si na zdkladé prava usazovani
a volného pohybu sluzeb pteje poprvé poskytovat platebni sluZby v jiném clenském stdte nez
ve svéem domovskéem clenském stateé, o tom uvédomi ptislusny organ ve svém domovském
Clenskeém state.

Ve lhaté jednoho meésice od obdrzeni této informace sdeli pfislusné organy domovského
Clenského statu prislusnym organiim hostitelskému clenskému statu ndzev a adresu dané
platebni instituce, jména osob odpovédnych za Fizeni pobocky, jeji organizacni strukturu
a druh platebnich sluzeb, které zamysli na Gizemi hostitelského ¢lenského statu poskytovat.

2. Zatucelem vykonani kontrol a prijeti nezbytnych opatieni uvedenych v ¢lanku 16 v souvislosti
s poboCkou, zdstupcem, nebo externim subjektem platebni instituce provddéjicim
outsourcing, nachazejicim se na uzemi jin¢ho clenského statu, spolupracuje pfislusny organ
domovského ¢lenského statu s prisluSnymi organy hostitelského ¢lenského statu.

3. Na zékladé spoluprace podle odstavci 1 a 2 uvédomi prislusny organ domovského ¢lenského
statu prislusny organ hostitelského clenského statu o vSech kontrolach na miste, které si na
uzemi hostitelského ¢lenského statu preje vykonat.

Piislusny organ domovského clenského statu vSak mize svétit ukol vykonéavat kontroly na
misté u dotéené instituce prislusSnym organtim hostitelského c¢lenského statu, pokud si to
organy domovského i hostitelského ¢lenského statu preji.

4.  Prislusné organy si navzajem poskytuji vsechny podstatné nebo relevantni informace,
zejména v pripade poruseni nebo podezieni na poruseni pravnich ptedpist ze strany pobocky,
zastupce, nebo externiho subjektu provadéjiciho outsourcing. V tomto ohledu prislusné
organy na Zadost sdéli vSechny relevantni informace a z vlastniho podnétu predaji vSechny
podstatné informace.
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4a. VySe uvedenym neni dotéena povinnost prislusnych orgdnii podle smérnice 2005/60/ES
a narizeni (ES) ¢. 1781/2006, zejména podle ¢l. 37 odst. 1 smérnice 2005/60/ES a cl. 15
odst. 3 naiizeni (ES) ¢. 1781/2006, provadeét dohled nebo sledovat dodriovaini poZadavkii
stanovenych v uvedené smérnici a narizeni.

ODDIL 4

VYJIMKA

Clanek 21
Podminky

1.  Bez ohledu na ¢lanek 8 mohou Clenské staty upustit nebo povolit piisluSnym organiim,

aby upustily, od uplatiiovani vSech nebo nékterych Casti postupu a podminek uvedenych

v oddilech 1 aZ 3 s vyjimkou ¢lanku 15 a ¢lanka 17 aZ 19, a povolit zapis fyzickych nebo
pravnickych osob do rejstiiku ziizeného podle ¢lanku 8, jestlize

a) celkova Cdastka platebnich transakci provedenych dotycnou osobou za piedchozich

dvandct mésicii, véetné vSech zastupcit, za néz tato osoba nese plnou odpovédnost,

nepresahla 3 miliony EUR za mésic; tento poZadavek se posoudi na zakladé celkové

castky platebnich transakci piedpokladanych v obchodnim planu této osoby, pokud

DPFislu$né orgdny nevyZaduji upravu tohoto planu;

b)  Zadna 7 fyzickych osob odpovédnych za Fizeni nebo provoz podniku nebyla odsouzena
za trestné ciny souvisejici s pranim penéz nebo financovdanim terorismu nebo jiné

financni trestné Ciny.
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la.

2a.

3a.

KaZda fyzickd nebo pravnickad osoba zapsand v rejstiiku podle tohoto ¢lanku je povinna mit
své ustiedi nebo misto pobytu v tom Clenském stdaté, ve kterém svou cinnost skutecné
vykondva.

Na osoby uvedené v odstavci 1 se pohlizi jako na platebni instituce. Ustanoveni ¢l. 6 odst. 3 a
Clanku 20 se vSak na tyto osoby nepouZiji.

Clenské staty mohou rovnéz stanovit, ze kaZdd fyzickd nebo privnickd osoba zapsand do
rejstiiku podle tohoto clanku se muZe zabyvat pouze nékterymi Cinnostmi uvedenymi
v ¢lanku 10.

Osoby uvedené v odstavci 1 uvédomi prislusné organy o vSech zménach své situace, jez maji
vliv na podminku uvedenou v odstavci 1. Clenské stdty piijmou opatieni nezbytnd k zajisténi
toho, aby v piipadé, Ze podminky tohoto Clanku piestanou byt plnény, dotyénda osoba
poZadala o povoleni do 30 kalenddainich dnii postupem podle clanku 6.

Toto upusténi od uplatiiovani se nepouZije na ustanoveni smérnice 2005/60/ES ani na

vnitrostdtni piedpisy tykajici se prani penéz.

Clanek 22

Oznameni a informace

Jestlize ¢lensky stat vyuzije vyjimku uvedenou v ¢lanku 21, uvédomi o tom Komisi nejpozdéji do

dne uvedeného v ¢l. 85 odst. 1 prvnim pododstavci a neprodlené ji uvédomi o veskerych naslednych

zménach. Vedle toho Komisi sd€li pocet dotycnych fyzickych a pravnickych osob a kazdoro¢né

Komisi informuje o celkové Castce platebnich transakci provedenych k 31. prosinci kaZdého

kalendainiho roku v souladu s ¢l. 21 odst. 1 pism. a).

8718/07 id/JPL/jj 56

JUR CS



Kapitola 2
Spole¢né ustanoveni

Clanek 23

Piistup k platebnim systémiim

1. Clenské staty zajisti, aby pravidla tykajici se p¥istupu poskytovatelis platebnich sluzeb, jim3
bylo udéleno povoleni nebo jsou zapsdani do rejstiiku a kteri jsou pravnickymi osobami,
k platebnim systémim byla objektivni, nediskriminacéni a primétena a aby nebranila pfistupu
vice, nez je nezbytné nutné pro zabezpeceni proti specifickym rizikim, napi. kurzovému
riziku, provoznimu riziku a obchodnimu riziku, a pro ochranu financni a provozni stability
platebniho systému.

Platebni systémy nesmi poskytovateliim platebnich sluZeb, uZivateliim platebnich sluzeb ani
Jjinym platebnim systémitm ukladat tyto pozadavky:

a)  omezujici pravidla tykajici se skutecné GCasti v jinych platebnich systémech;

b)  pravidlo, které Cini rozdily mezi poskytovateli platebnich sluzeb, jimz bylo ud€leno
povoleni, nebo mezi poskytovateli platebnich sluZeb zapsanymi v rejstiiku, pokud jde
0 prava, povinnosti a opravnéni ucastniki;

¢)  jakékoli omezeni na zaklad¢ pravniho statusu organizace.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na:

a)  platebni systémy urcené podle smérnice 98/26/ES a

b)  platebni systéemy sloZené vyluéné z poskytovatelii platebnich sluZeb patiicich do
skupiny kapitalové propojenych subjektii, kdy jeden z propojenych subjektit vykondva
skutecnou kontrolu nad ostatnimi propojenymi subjekty, a
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¢)  platebni systémy spliiujici vSechny tyto poZadavky:

- jediny poskytovatel platebnich sluZeb (at’ jii jako samostatny subjekt nebo
skupina) je nebo miiZe jednat jako poskytovatel platebnich sluZeb pro pldtce

i pFijemce a nese vylucnou odpovédnost za Fizeni daného systému; a

- v piipadé, kdy jediny poskytovatel platebnich sluieb (at’ jii jako samostatny
subjekt nebo skupina), poskytne jinym poskytovateliim platebnich sluZeb licenci
pro ucast v systému, tito jini poskytovatelé platebnich sluZeb nemaji pravo
vyjedndavat mezi sebou vzdjemné poplatky ve vitahu k platebnimu systému,

PprestoZe mohou stanovit své vilastni ceny ve vitahu k platciim a piijemciim.

Clinek 23a (novy)

Zakaz provadeét platebni sluzby vztahujici se na jiné subjekty neZ poskytovatele platebnich sluZeb

Clenské stdty zakd#i fyzickym a prdvnickym osobdm, které nejsou ani poskytovateli platebnich
sluZeb, ani nejsou vyslovné vylouceny z oblasti piisobnosti této smérnice, poskytovat platebni

sluzby uvedené v priloze.

HLAVA 111

Transparentnost podminek platebnich sluzeb a poZadavky na informace o platebnich sluzbach

Kapitola -1
VSeobecnd pravidla

Clinek 23b (novy)
Oblast piisobnosti

1.  Hlava IIl se pouZije na jednordzové platebni transakce, ramcové smlouvy a platebni
transakce jimi upravené. Neni-li uZivatelem platebnich sluZeb spotiebitel, mohou se strany

dohodnout, Ze se hlava III nepouZije jako celek nebo zcasti.
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2. Clenské staty mohou stanovit, ¥e ustanoveni této hlavy se poufiji na mikropodniky stejnym

zpusobem jako na spoti‘ebitele.

3. Touto smérnici nejsou dotlena opatieni Clenskych stdati, kterymi se provdadi smérnice
87/102/ES. V souladu s pravnimi piedpisy SpoleCenstvi nejsou touto smérnici dotéeny ani
jiné piislusné prdavni piedpisy SpoleCenstvi a Cclenskych statii tykajici se aspektii
neharmonizovanych touto smérnici, pokud jde o podminky poskytovani uvéru

spoti‘ebiteliim.

Clinek 23c¢ (novy)

Ostatni ustanoveni v pravnich piedpisech Spolecenstvi

Ustanovenimi této hlavy nejsou dotéeny Zdadné pravni piedpisy Spolecenstvi obsahujici dalsi

pozadavky tykajici se predchozich informaci.

Pokud se vsak pouZije rovnéz smérnice 2002/65/ES, ustanoveni o poskytovani informaci podle ¢l.
3 odst. 1 uvedené smérnice, s vyjimkou odst. 2 pism. c¢) aZ g), odst. 3 pism. a), d) a e) a odst. 4

pism. b), se nahrazuji ustanovenimi ¢lankii 25, 26, 30 a 31 této smérnice.

Clinek 23d (novy)
Poplatky za informace

1. Poskytovatel platebnich sluZeb nesmi uZivateli platebnich sluZeb uctovat Zadné poplatky

za poskytovani informaci podle této hlavy.

2. Poskytovatel platebnich sluZeb a uZivatel platebnich sluZeb se mohou dohodnout na
poplatcich za doplitujici nebo castéjSi informace, poskytované na Zadost uZivatele
platebnich sluZeb, nebo za jejich piedavani jinymi komunikaénimi prostiedky, neZ jsou

uvedeny v ramcové smlouvé.
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3. V piipadech, kdy si poskytovatel platebnich sluZeb miiZe uctovat poplatky za informace
podle odstavce 2, tyto poplatky musi byt piiméiené a odpovidat skuteCnym ndkladiim

poskytovatele platebnich sluZeb.

Clinek 23e (novy)

Diikazni biemeno tykajici se informaci

Clenské stity mohou stanovit, ¥e ditkazni biemeno nese poskytovatel platebnich sluzeb, ktery

musi prokazat, Ze splnil poZadavky na informace stanovené v této hlavé.

Clinek 23f (novy)
Vyjimka z poZadavkii na informace v p¥ipadé ndstroji pro platby malych cCdastek a elektronickych

penég

1 V piipadé platebnich ndstrojii, které se podle ramcové smlouvy tykaji pouze jednotlivych
platebnich transakci neprekracujicich 30 EUR nebo které maji vydajovy limit 150 EUR
nebo na které lze kdykoli uloZit penéZni prostiedky v Cdastce nejvySe 150 EUR:

a) odchylné od ¢lanki 30, 31 a 35 poskytne poskytovatel platebnich sluZeb pldtci pouze
informace o hlavnich charakteristikach dané platebni sluzby, véetné zpiisobu, jakym
Ize platebni ndstroj pouZivat, odpovédnosti, uctovanych poplatkii a jinych faktickych
informaci nutnych pro informované rozhodovani, jako? i udaje o tom, kde jsou
snadnym zpitsobem zp¥istupnény jakékoli jiné informace poZadované podle Clanku
31;

aa) miiZe byt dohodnuto, Ze odchylné od ¢lanku 33 poskytovatel platebnich sluZeb neni
povinen navrhovat zmény smluvnich podminek zpiisobem stanovenym v ¢l. 30 odst. 1;
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b)  miie byt dohodnuto, Ze odchylné od Clankii 36 a 37 po provedeni platebni transakce:

i)  poskytovatel platebnich sluZeb poskytne nebo zpFistupni pouze odkaz umoZitujici
uzivateli platebni sluzby identifikovat platebni transakci, jeji Castku a poplatky
za ni, nebo, v pripadech nékolika platebnich transakci téhoZ druhu provedenych
ve prospéch tého? prijemce, pouze informace o celkové Castce a poplatcich za
tyto platebni transakce;

ii)  poskytovatel platebnich sluZeb neni povinen poskytnout nebo zpFistupnit
informace uvedené v bodu i), pokud je platebni ndstroj pouZit anonymné nebo
pokud poskytovatel platebnich sluZeb takové informace nemiiZe 7 technického
hlediska poskytnout. Poskytovatel platebnich sluieb vsak pldtci poskytne
moznost ovérit Castku uloZenych penéZnich prostiedkii.

2. U Ccisté vnitrostdatnich platebnich transakci mohou clenské staty nebo jejich prisluSné

organy sniZit nebo zdvojndsobit Castky uvedené v odstavci 1. U predplacenych platebnich

ndstrojit je mohou zvysit aZ na 500 EUR.

Kapitola 1
Jednorazové platebni transakce

Clanek 24
Oblast ptisobnosti

1. Tato kapitola se pouzije na jednorazové platebni transakce, které nejsou upraveny ramcovou

smlouvou.

2. Je-li platebni pFikaz k jednorazové platebni transakci piedan pomoci platebniho ndstroje
upraveného ramcovou smlouvou, neni poskytovatel platebnich sluzeb povinen poskytnout
ani pFistupnit informace, které jii byly uZivateli platebnich sluZeb preddny na zdakladé
ramcové smlouvy s jinym poskytovatelem platebnich sluZeb nebo které mu budou pieddany

podle uvedené ramcové smlouvy.
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2a.

Clanek 25

Piedbézné vieobecné informace

Clenské staty vyzaduji, aby pred tim, nef je uZivatel platebnich sluzeb vizdn jakoukoli
smlouvou nebo nabidkou upravujici jednordzovou platebni transakci, byl poskytovatel
platebnich sluZeb povinen poskytnout uZivateli platebnich sluZeb snadno pFistupnym
zpusobem informace a podminky podle ¢lanku 26. Na Zddost uZivatele platebnich sluZeb
poskytne poskytovatel platebnich sluieb informace a podminky na papiie nebo jiném
trvanlivem médiu. Tyto informace a podminky musi byt formulovany jasné a srozumitelné
pomoci snadno pochopitelnych slov v urednim jazyce ¢lenského stdtu, ve kterém je platebni

sluzba nabizena, nebo v jiném jazyce, na ném? se dané strany dohodnou.

Byla-li smlouva o jednorazové platebni transakci uzaviena na zadost uzivatele platebnich
sluzeb pomoci prostiedku pro komunikaci na déalku, ktery poskytovateli platebnich sluzeb
neumoziuje dodrzet ustanoveni odstavce 1, splni poskytovatel platebnich sluzeb své
povinnosti podle odstavce 1 neprodlené po provedeni transakce.

Povinnosti podle odstavce 1 Ize rovnéZ splnit zaslanim kopie ndavrhu smlouvy o jednordazové
platebni transakci nebo navrhu platebniho piikazu vcéetné informaci podle clanku 26.

Clanek 26

Informace a podminky
Clenské staty zajisti, aby uZivateli platebnich sluzeb byly poskytnuty nebo zp¥istupnény tyto
informace a podminky:

a) uvedeni udaji nebo jedinecného identifikatoru, které musi uzivatel platebnich sluzeb
poskytnout, aby platebni prikaz mohl byt nélezité proveden;

b)  maximadlni doba provedeni platebni sluzby, kterd ma byt poskytnuta;
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c¢)  veSkeré poplatky, které ma uzivatel platebnich sluzeb zaplatit svému poskytovateli
platebnich sluzeb, a ptipadné rozpis castek jakychkoli poplatkit,

ca) piipadny skuteCny nebo referencéni sménny kurs, ktery bude pri platebni transakci
pouZit.

2. Veskeré dalsi relevantni informace uvedené v Clanku 31 musi byt uZivateli platebnich

sluZeb pripadné poskytnuty snadno pristupnym zpiisobem.

Clanek 27

Informace pro platce po piijeti platebniho piikazu

OkamZité po p¥ijeti platebniho piikazu poskytne nebo zptistupni poskytovatel platebnich sluzeb

pldtce zptisobem stanovenym v &l 25 odst. 1 danému platci tyto informace:

a)  odkaz umoznujici platci identifikovat platebni transakci a ptipadné€ udaje tykajici se piijemce;
b)  Castku platebni transakce v méné pouzité v platebnim piikazu;

ba) Castku veSkerych poplatkii za platebni transakci, které md plitce zaplatit, a piipadné rozpis
Castek jakychkoli poplatkii;

¢)  prFipadny sménny kurs pouzity pri platebni transakci poskytovatelem platebnich sluzeb platce
nebo odkaz na néj, jestliZe je odlisny od kursu stanoveného podle ¢l. 26 odst. 1 pism. ca),

a Castku platebni transakce po tomto pievodu mény;

ca) datum piijeti platebniho piikazu.
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Clanek 28

Informace pro ptijemce po provedeni transakce
OkamZité po provedeni platebni transakce poskytne nebo zptistupni poskytovatel platebnich sluzeb
PFijemce zpisobem stanovenym v ¢l 25 odst. 1 danému piijemci tyto informace:

a)  odkaz umoZiiujici ptijemci identifikovat platebni transakci a pripadné udaje tykajici se platce
a veSkeré udaje piedané spolu s platebni transakci;

b)  castku platebni transakce v méné, v niz jsou penéZni prostiedky k dispozici prijemci,

¢)  castku veskerych poplatkit za platebni transakci, které ma ptijemce zaplatit, a pFipadné rozpis
Castek jakychkoli poplatkii;

d)  prFipadny sménny kurs pouZity pti platebni transakci poskytovatelem platebnich sluZeb
Prijemce a Castku platebni transakce pred timto prevodem mény;

da) den valuty Castky pripsané ve prospéch.

Kapitola 2
Ramcové smlouvy

Clének 29
Oblast ptisobnosti

Tato kapitola se pouzije na platebni transakce upravené ramcovou smlouvou.
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Clanek 30

PiedbéZné vSeobecné informace

1. Clenské staty vyZaduji, aby vcéas pied tim, neZ je uZzivatel platebnich sluzeb vazan jakoukoli
ramcovou smlouvou nebo nabidkou, byl poskytovatel platebnich sluzeb povinen uzivateli
platebnich sluzeb na papiie nebo jiném trvanlivéem médiu poskytnout informace a podminky
podle ¢lanku 31. Tyto informace a podminky musi byt formulovany jasné a srozumitelné
pomoci snadno pochopitelnych slov v urednim jazyce ¢lenského stdtu, ve kterém je platebni
sluzba nabizena, nebo v jiném jazyce, na némz se dané strany dohodnou.

2. Jestlize byla rdmcovda smlouva uzaviena na zadost uzivatele platebnich sluzeb pomoci
prostredku pro komunikaci na dalku, ktery poskytovateli platebnich sluzeb neumoziuje
dodrzet ustanoveni odstavce 1, splni poskytovatel platebnich sluzeb své povinnosti podle
uvedeného odstavce neprodlené po uzavieni ramcové smlouvy.

2a. Povinnosti podle odstavce 1 Ize rovné? splnit zaslanim kopie ndavrhu ramcové smlouvy
véetné informaci podle ¢lanku 31.
Clének 31

Informace a podminky

Clenské staty zajisti, aby uZivateli platebnich sluzeb byly poskytnuty tyto informace a podminky:

1)  poskytovatel platebnich sluZeb

a) ndzev poskytovatele platebnich sluZeb, zemépisnd adresa jeho ustiedi a pripadné
zemépisnd adresa jeho pobocCky nebo zdstupce usazeného v clenském stdté, ve kterém
je platebni sluZba nabizena, a jakdkoli jind adresa, vietné adresy elektronické posty,
duleZita pro komunikaci s poskytovatelem platebnich sluZeb;

8718/07 id/JPL/ij 65
JUR CS



b) udaje o prFisluSném organu dohledu a o rejstiiku uvedeném v Clanku 8 nebo o
jakémkoli jiném veiejném rejstiitku obsahujicim povoleni udélena poskytovateli
platebnich sluZeb a registracni cislo, nebo rovnocenny prostiedek identifikace v
daném rejstiiku;

2)  poutiti platebni sluzby
a)  popis hlavnich vlastnosti platebni sluzby, kterda ma byt poskytnuta;

b)  wuvedeni udajit nebo jedinecného identifikatoru, které musi uZivatel platebni sluZby
poskytnout, aby platebni piikaz mohl byt ndleZité proveden;

¢)  forma a postup piedani souhlasu s provedenim platebni transakce a zruseni takového
souhlasu podle ¢lanki 41 a 56;

d)  odkaz na okamZik p¥ijeti platebniho piikazu podle definice v ¢l. 54 odst. 1 a pF¥ipadna
omezujici lhiita stanovend poskytovatelem platebnich sluZeb;

e)  maximalni doba provedeni platebni sluzby, ktera ma byt poskytnuta;

P zda existuje moZnost dohodnout vydajové limity pro pouZiti platebniho ndastroje podle
cl. 43 odst. 1;

3)  poplatky, uroky a sménné kursy

a) veSkeré poplatky, které ma uZivatel platebnich sluZeb svému poskytovateli platebnich
sluZeb zaplatit, a pFipadné rozpis Castek jakychkoli poplatkii;
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b)

Pp¥ipadné urokové sazby a sménné kursy, které maji byt pouZity, nebo v piipadé pouZiti
referencni urokové sazby a referencniho sménného kursu zpusob vypoctu skute¢ného
uroku a prislusny den a index nebo zdklad pro urceni takové referencCni uirokové
sazby nebo referencniho sménného kursu;

bylo-li tak dohodnuto, okamZité uplatnéni zmén referencni urokové miry nebo

sménného kursu a poZadavky na informace souvisejici se zménami podle ¢l. 33 odst.
2;

4)  komunikace

a)

b)
Y/

d)

pripadné komunikacni prostiedky, vcietné technickych poZadavkii na vybaveni
uzivatele platebnich sluZeb, na nich? se strany dohodly pro ucely pieddavani informaci
nebo oznameni podle této smérnice;

zpusob a frekvence poskytovani nebo zpristupiiovdini informaci podle této smérnice;

Jjazyk nebo jazyky, v nich? se uzavird ramcovda smlouva a v nichZ probihd komunikace
v ramci tohoto smluvniho vztahu;

pravo uZivatele platebnich sluieb obdriet smluvni podminky ramcové smlouvy
a informace a podminky podle clanku 32;

5)  ochrannd a napravna opatieni

a)  prFipadny popis opatieni, ktera musi uZivatel platebnich sluZeb pFijmout za ucelem
zabezpeceni platebniho ndstroje, a zpiuisob, jakym je tifeba uvédomit poskytovatele
platebnich sluZeb pro ucely ¢l. 46 odst. 1 pism. b);

b) bylo-li tak dohodnuto, podminky, za nich? si poskytovatel platebnich sluZeb vyhrazuje
pravo zablokovat platebni nastroj v souladu s clankem 43;
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b/

r vr

odpovédnost platce podle ¢lanku 50, véetné informaci o prislusné Cdastce;

zpusob, jakym musi uZivatel platebnich sluieb poskytovatele platebnich sluZeb
uvédomit o jakékoli neautorizované nebo nesprdavné transakci podle clanku 47a, a
lhiita, v jaké tak musi ucinit, jakoZ i odpovédnost poskytovatele platebnich sluZeb za
neautorizované platebni transakce podle ¢lanku 49;

odpovédnost poskytovatele platebnich sluZeb za provedeni platebnich transakci podle
Clanku 67;

podminky pro vrdceni podle ¢lanki 52 a 53;

6) zmény a vypovézeni ramcové smlouvy

a)

b)
Y/

bylo-li tak dohodnuto, informace o tom, Ze zmény podminek podle Clanku 33 se
povaiuji za prijaté uZivatelem platebnich sluzieb, pokud uZivatel poskytovateli
platebnich sluZeb do dne jejich navrhovaného vstupu v platnost neozndami, Ze tyto
zmény neprijimd;

doba trvani smlouvy;

pravo uZivatele platebnich sluZeb vypovédét ramcovou smlouvu a vsechny dohody
tykajici se vypovézeni podle ¢l. 33 odst. 1 a ¢lanku 34;

7)  opravné prostiedky

a)  jakdkoli smluvni doloZka o rozhodném pravu ramcové smlouvy nebo o prisluSném
soudu;
b)  postupy pro vyFizovdni stiznosti a mimosoudni opravné prostiedky, které ma uZivatel
platebnich sluZeb k dispozici podle hlavy IV kapitoly 4.
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Clanek 32

Piistupnost informaci a smluvnich podminek ramcové smlouvy

Kdykoliv v pribéhu smluvniho vitahu ma uZivatel platebnich sluZeb pravo na vlastni Zadost
obdriet smluvni podminky ramcové smlouvy, jakoZ i informace a podminky uvedené v ¢lanku 31,

a to na papiie nebo jiném trvanlivém médiu.

Clanek 33

Zmény smluvnich podminek

1.  Veskeré zmény ramcové smlouvy, jakoZ i informaci a podminek uvedenych v clanku 31
navrhne poskytovatel platebnich sluzeb zpiisobem stanovenym v &L 30 odst. 1, a to nejpozdéji
dva mésice pred navrhovanym dnem pouZitelnosti téchto zmén.

V piipadech podle ¢l. 31 odst. 6 pism. a) informuje poskytovatel platebnich sluzeb uZivatele
platebnich sluZeb o tom, 7e zmény podminek se povaZuji za prijaté uzivatelem platebnich
sluZeb, pokud uzivatel poskytovateli platebnich sluzeb do navrhovaného dne jejich vstupu
v platnost neozndmi, ze tyto zmény neptijima. V tomto piipadé musi poskytovatel platebnich
sluZeb uvést, Ze uZivatel platebnich sluZeb md do dne navrhované pouZitelnosti zmén prdavo
vypovédét ramcovou smlouvu s okamZitou ucinnosti a bez poplatki.

2. Zmény urokovych sazeb nebo sménnych kursii mohou byt pouZity okamZité a bez
upozornéni, za predpokladu, Ze toto prdavo bylo dohodnuto v ramcové smlouvé a Ze zmény
jsou zaloZeny na referencnich urokovych sazbdach nebo sménnych kursech dohodnutych
podle ¢él. 31 odst. 3 pism. b) a c). UZivatel platebnich sluzeb musi byt o jakékoli zméné
urokové sazby informovdn pii nejblizsi prilezitosti zpisobem stanovenym v ¢l 30 odst. 1,
pokud se strany nedohodly na zvlastni frekvenci nebo zpuisobu poskytovini nebo
ZpFistupriovdani informaci. Zmény urokii nebo sménnych kursi, které jsou pro uZivatele
platebnich sluZeb priznivejsi, vSak mohou byt uplatnény bez ozndament.
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2a.

la.

2a.

2b.

Zmény urokovych sazeb nebo sménnych kursit pouZivanych pii platebnich transakcich se
provadéji a pocitaji neutralnim zpiisobem, ktery nediskriminuje uZivatele platebnich sluZeb.

Clanek 34

Vypovézeni smlouvy

UZivatel platebnich sluzeb miiZe ramcovou smlouvu kdykoliv vypovédét, pokud se strany
nedohodly na vypovédni lhiité. Tato lhitta nesmi piekrocit jeden mésic.

Vypovézeni ramcové smlouvy, kterd byla uzaviena na dobu del§i neZ 12 mésicti nebo na dobu
neurcitou, nepodléhd pe uplynuti 12 mésici zadnym poplatkiim na stran€ uzivatele platebnich
sluzeb. Ve vSech ostatnich pripadech jsou poplatky za vypovézeni piiméiené a odpovidaji
ndakladiim.

Je-li tak dohodnuto v ramcové smlouvé, poskytovatel platebnich sluieb miiZe ramcovou
smlouvu uzavicenou na dobu neurcitou vypovédét s nejmeéné dvoumésicni lhiitou zpusobem
stanovenym v ¢l. 30 odst. 1.

U poplatkit za platebni sluzby, jeZ jsou uctovany pravidelné, se plati pouze pomérna Cdst
do okamZiku vypovézeni smlouvy uZivatelem platebnich sluZeb. Pokud se poplatky plati
piedem, bude jejich pomérna Cdst vracena.

Ustanovenimi tohoto ¢lanku nejsou dotéeny pravni a spravni piedpisy Clenskych stati
upravujici prava stran prohldsit ramcovou smlouvu za neplatnou nebo od pocdatku
neplatnou.

Clenské stity mohou p¥ijmout ustanoveni, kterd jsou pro ufivatele platebnich sluieb
DFiznivéjsi.
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Clanek 35

Informace pired provedenim jednotlivé platebni transakce

V ptipad¢ jednotlivé platebni transakce podle ramcové smlouvy z podnétu pldatce poskytovatel
platebnich sluzeb u této konkrétni platebni transakce na zadost platce poskytne jasné informace
o maximdalni dob¢ provedeni a o poplatcich, které musi pldatce zaplatit, a pFipadny rozpis Castek

Jjakychkoli poplatkii.

Clanek 36

Informace pro platce o jednotlivych platebnich transakcich

1.  Po piipsani Castky jednotlivé platebni transakce k tiZi uctu pldatce nebo po obdrieni
platebniho piikazu v piipade, Ze platce nevyuZiva platebni ucet, poskytne poskytovatel
platebnich sluzeb pldatce zpiisobem stanovenym v ¢l. 30 odst. 1 danému platci bez zbytecného
odkladu tyto informace:

a) odkaz umoznujici platci identifikovat kazdou platebni transakci a ptipadné udaje
tykajici se ptijemce;

b)  castku platebni transakce v méné, v jaké byla prFipsdana k tiZi platebniho uctu pldtce,
nebo v méné poulité pro platebni piikaz;

¢)  prFipadné Castku veSkerych poplatkl za platebni transakci a jejich rozpis, nebo urok,
ktery ma platce zaplatit;

d)  pFipadny sménny kurs pouZzity pti platebni transakci poskytovatelem platebnich sluzeb
platce a &dastku platebni transakce po tomto pirevodu mény;

da) den valuty Castky pripsané k tiZi nebo datum prijeti platebniho piikazu.
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2. Ramcova smlouva miiZe obsahovat podminku, 7e informace uvedené v odstavci 1 se
poskytuji nebo zpiistupiiuji pravidelné nejméné jednou mésicné a dohodnutym zpiisobem,
ktery platci umoZituje dané informace ukladat a kopirovat v nezménéném stavu.

2a  Clenské stity viak mohou vyiadovat, aby poskytovatel platebnich sluieb jednou mésicné
poskytoval informace na papiie bezplatné.

Clanek 37
Informace pro ptijemce o jednotlivych platebnich transakcich

1. Po provedeni jednotlivé platebni transakce poskytne poskytovatel platebnich sluzeb pijemce
zplisobem stanovenym v ¢l. 30 odst. 1 danému piijemci bez zbytecného odkladu tyto
informace:

a) odkaz umoZiiujici piijemci identifikovat platebni transakci a piipadné udaje tykajici
se platce a veSkeré udaje piedané spolu s platebni transakci;

bk

¢)  cCastku platebni transakce v méné, v niz je Castka piipsana ve prospéch platebniho uctu
Piijemce;

d)  pFipadné Castku veSkerych poplatkii za platebni transakci a jejich rozpis, nebo urok,
ktery ma platce zaplatit;

e)  pFipadny sménny kurs pouzity pii platebni transakci poskytovatelem platebnich sluzeb
ptijemce a Cdstku platebni transakce pied timto pievodem mény;

ea) den valuty Castky pripsané ve prospéch.
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2a.

Ramcova smlouva miife obsahovat podminku, 7e informace uvedené v odstavci 1 se
poskytuji nebo zpiistupniuji pravidelné nejmené jednou mésicné a dohodnutym zpiisobem,
ktery pFijemci umoZiiuje dané informace ukladat a kopirovat v nezménéném stavu.

Clenské stity vsak mohou vyiadovat, aby poskytovatel platebnich sluieb jednou mésicné
poskytoval informace na papiie bezplatné.

Clanek 38
Mikroplatby

Kapitola 3
Spole¢né ustanoveni

Clanek 39

Me¢éna transakce a prevod mény

1. Platby se uskuteciiuji v méné, na které se strany dohodnou.

2. Je-li sluzba pfevodu mény nabidnuta pfed zahdjenim platebni transakce a je-li tato sluzba
pFevodu mény nabidnuta v misté prodeje nebo pfijemcem, strana nabizejici platci danou
sluzbu pievodu mény sdéli platci veskeré poplatky stejné jako sménny kurs, ktery bude pii
pfevodu transakce pouZzit.

Platce musi se sluzbou pievodu mény na tomto zdakladé souhlasit.
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la.

Clanek 40

Informace o dalsich poplatcich nebo slevich

Pokud za pouziti urcitého platebniho nastroje ptijemce pozaduje poplatek nebo nabizi slevu,
ptijemce musi platce o téchto skutecnostech informovat pred zahajenim platebni transakce.

Pokud za pouziti urcitého platebniho ndstroje poskytovatel platebnich sluzeb nebo treti
strana pozaduji poplatek, poskytovatel platebnich sluZeb musi uzivatele platebnich sluzeb o
téchto skutecnostech informovat pied zahdjenim platebni transakce.

HLAVA IV

Prava a povinnosti v souvislosti s poskytovanim a vyuzivanim platebnich sluzeb

Kapitola —1
Spole¢né ustanoveni

Clinek 40b (novy)
Oblast piisobnosti

Neni-li uZivatel platebnich sluZeb spotiebitelem, mohou se strany dohodnout, Ze ustanoveni
¢l. 40c odst. 1, ¢l. 41 odst. 3, ¢lankit 48, 50, 52, 53, 56 a 67 se zcela nebo zCdsti nepouZiji.
Strany se rovnéZ mohou dohodnout na odlisné lhiité, nez stanovi clanek 47a.

Clenské stity mohou stanovit, ¥e ¢linek 75 se nepouiije, pokud ufivatel platebnich sluzeb
neni spotiebitelem.

Clenské staty mohou stanovit, ¥e ustanoveni této hlavy se poufiji na mikropodniky stejnym
zpusobem jako na spoti‘ebitele.

Touto smérnici nejsou dotéena opatieni Clenskych stati, kterymi se provadi smérnice
87/102/ES. V souladu s pravnimi piedpisy SpoleCenstvi nejsou touto smérnici dotéeny ani
jiné piislusné prdavni piedpisy SpoleCenstvi a Cclenskych statii tykajici se aspektii
neharmonizovanych touto smérnici, pokud jde o podminky poskytovani uvéru
spoti‘ebiteliim.
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Clinek 40c (novy)
Poplatky

1. Poskytovatel platebnich sluZeb nesmi uZivateli platebnich sluZeb uctovat Zdadné poplatky za
plnéni svych informacnich povinnosti ani za ndpravnd a preventivni opatieni podle této
hlavy, neni-li v ¢l. 55 odst. 1, ¢l. 56 odst. 3 a ¢l. 66 odst. 2 stanoveno jinak. Tyto poplatky
musi vychazet 7 dohody mezi uZivatelem platebnich sluZeb a poskytovatelem platebnich
sluZeb a musi byt piiméiené a odpovidat skute¢nym ndkladiim poskytovatele platebnich
sluzeb.

2. Nezahrnuje-li platebni transakce prevod mény, ¢lenské staty poZaduji, aby piijemce platil
poplatky uctované jeho poskytovatelem platebnich sluZeb a pldtce platil poplatky uctované
jeho poskytovatelem platebnich sluZeb.

3. Poskytovatel platebnich sluieb nesmi p¥ijemci branit v tom, aby od pldtce poZadoval
poplatek nebo poskytl plitci slevu za poufiti daného platebniho ndstroje. Clenské stity viak
mohou zakdazat nebo omezit prdavo poZadovat poplatky s piihlédnutim k nutnosti
povzbuzovat hospodaiskou soutés a podporovat pouzivdni efektivnich platebnich nastroji.

Clinek 40d (novy)
Odchylka pro nastroje pro platby malych cCastek a elektronické penize

1 V piipadé platebnich ndstrojii, které se podle ramcové smlouvy tykaji pouze jednotlivych
platebnich transakci neprekracujicich 30 EUR nebo které maji vydajovy limit 150 EUR
nebo na které Ize kdykoli uloZit penéini prostiedky v Castce nejvySe 150 EUR, se mohou
poskytovatelé platebnich sluZeb se svymi uZivateli platebnich sluZeb dohodnout, Ze:

a)  ustanoveni ¢l. 46 odst. 1 pism. b), ¢l. 47 odst. 1 pism. c) a ca), jakoZ i ¢l. 50 odst. 3 a 4
se nepouZiji, pokud platebni ndstroj neumoZiiuje jeho pozastaveni nebo zabrdnéni
dal$iho pouZiti;

b) clanky 48, 49, a ¢l. 50 odst. 1 a 2 se nepouZiji, pokud se platebni ndstroj pouZiva
anonymné nebo pokud poskytovatel platebnich sluZeb neni 7 jinych diivodi, které
jsou dané povahou platebniho nastroje, schopen prokdzat, Ze transakce byla
autorizovdna;
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¢) odchylné od ¢l. 55 odst. 1 neni od poskytovatele platebnich sluZeb poZadovino, aby
uZivateli platebnich sluieb ozndmil zamitnuti platebniho piikazu, pokud je
neprovedeni sluzby ziejmé ze souvislosti;

d)  odchylné od ¢lanku 56 nemiiZe pldatce zrusit platebni piikaz po predani platebniho
Piikazu nebo svého souhlasu s platebnim prikazem piijemci;

e)  odchylné od clankii 60 a 62 se pouZiji jiné lhiity pro provedeni.

2. U Cdisté vnitrostatnich platebnich transakci mohou Clenské staty nebo jejich prislusné
organy snizZit nebo zdvojndsobit Cdstky uvedené v odstavci 1. U predplacenych ndstrojii je
mohou zvySsit az na 500 EUR.

3. Clinky 49 a 50 se pouZiji rovné na elektronické penize ve smyslu &l. 1 odst. 3 pism. b)
smérnice 2000/46/ES, s vyjimkou p¥ipadi, kdy poskytovatel platebnich sluZeb pldtce neni
schopen zmrazit ticet nebo ndstroj. Clenské stity mohou tuto odchylku omezit na 1iéty nebo
ndstroje urcité hodnoty.

Kapitola 1

Autorizace platebnich transakci

Clanek 41

Souhlas a zruSeni souhlasu

1. Clenské staty zajisti, aby se platebni transakce povaZzovala za autorizovanou pouze v piipads,
ze platce souhlasil s platebnim ptikazem. Platebni transakce miiZe byt pldatcem autorizovina
pied provedenim platebni transakce nebo ai ndsledné po jejim provedeni, pokud se tak
platce a jeho poskytovatel platebnich sluZeb dohodnou.

2. Souhlas s provedenim platebni transakce nebo i'ady platebnich transakci se ddava ve formé
dohodnuté mezi platcem a jeho poskytovatelem platebnich sluzeb.

Pokud takovy souhlas schazi, platebni transakce se povazuje za nepovolenou.
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2a.

2b.

2a.

2b.

Pldatce miuiZe sviij souhlas zrusit kdykoliv, avsak nejpozdéji do okamZiku nezrusitelnosti
podle Clanku 56. TotéZ plati pro souhlas s Fadou platebnich transakci, ktery miiZe byt
zruSen s tim ucinkem, Ze kaZdd budouci platebni transakce bude povaZovina za
neautorizovanou.

Pldtce a jeho poskytovatel platebnich sluZeb se dohodnout na postupu pieddni souhlasu.

Clanek 42
Sdéleni souhlasu

Clanek 43

Limity pro pouZivani platebniho ndstroje

V ptipadech, kdy je pro ucely piredani souhlasu pouZit specificky platebni nastroj, se pldtce
a jeho poskytovatel platebnich sluZeb mohou dohodnout na vydajovych limitech pro platebni
sluzby.

Bylo-li tak dohodnuto v ramcové smlouve, mize si poskytovatel platebnich sluzeb vyhradit
pravo zablokovat pouziti platebniho ndstroje 7z objektivné opodstatnénych diivodit
souvisejicich s bezpecnosti platebniho ndstroje, podezienim na nedovolené nebo podvodné
pouziti platebniho ndstroje nebo — v pripadé platebniho ndstroje s uvérovym ramcem — se
znacnym zvySenim rizika, Ze pldatce moZnd nebude schopen splnit sviij platebni zdavazek.

Poskytovatel platebnich sluZeb v takovych pr¥ipadech informuje platce dohodnutym
zplisobem pokud mozZno pied zablokovdanim platebniho ndstroje a nejpozdéji okamZité po
zablokovani, s vyjimkou piipadii, kdy by poskytnuti téchto informaci ohrozilo objektivné
opodstatnéné bezpecnostni ditvody nebo kdy je to zakdzano jinymi prisluSnymi pravnimi
predpisy Spolecenstvi nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

Poté, co duvody pro zablokovani pouZivani platebniho ndstroje pominou, poskytovatel
platebnich sluZeb pouZivani platebniho ndstroje odblokuje nebo ho nahradi novym
platebnim ndstrojem.
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Clanek 44
Vedeni zaznamu

Clének 45
Nepovolené transakce a odvolani souhlasu

Clanek 46

Povinnosti uzivatele platebnich sluzeb v souvislosti s platebnimi ndstroji

1. Uzivatel platebnich sluzeb, ktery je opravnén pouZivat platebni ndstroj, plni tyto povinnosti:

a)  pouzivat platebni ndstroj v souladu s podminkami, které upravuji vydavani a pouzivani
dané¢ho platebniho ndstroje;

b)  oznamit poskytovateli platebnich sluzeb nebo subjektu jim urcenému ztratu, odcizeni
nebo zneuziti platebniho ndstroje nebo jeho nepovolené pouziti neprodlené po zjisténi
této skutecnosti.

2. Pro ucely pismene a) ucini uzivatel platebnich sluzeb ihned po obdrzeni platebniho nastroje

zejména veskerd priméfend opatfeni na ochranu jeho personalizovanych bezpecnostnich
prvkda.
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Clanek 47

Povinnosti poskytovatele platebnich sluzeb v souvislosti s platebnimi nastroji

1. Poskytovatel platebnich sluzeb vyddvajici platebni ndstroj musi plnit tyto povinnosti:

a)  ujistit se, ze personalizované bezpecnostni prvky platebniho ndstroje nejsou pristupné
nikomu jinému, nez uZivateli platebnich sluZeb oprdavnénému pouZivat dany platebni
ndstroj, aniz jsou dotéeny povinnosti uZivatele platebnich sluZeb podle ¢lanku 46;

b)  zdrzet se zasilani nevyzadanych platebnich ndstrojit, s vyjimkou ptipadd, kdy je
potteba vymeénit platebni nastroj, ktery jiz uzivatel platebnich sluzeb vlastni;

¢)  zajistit dostupnost vhodnych prostfedkli umoznujicich uzivateli platebnich sluzeb
kdykoli ucinit oznameni podle ¢ 46 odst. 1 pism. b) nebo poZddat o odblokovani podle
¢l. 43 odst. 4; na Zadost poskytne poskytovatel platebnich sluZeb uZivateli platebnich
sluZeb prostiedky, kterymi miiZe po dobu 18 mésicii po oznameni prokdzat, Ze takové
oznameni ucinil;

ca) zabranit veSkerému pouZiti platebniho ndstroje, jakmile bylo poddno ozndameni podle
¢l. 46 odst. 1 pism. b).

2a. Poskytovatel platebnich sluZeb nese riziko spojené se zaslanim platebniho ndstroje pldtci
nebo se zaslanim jakychkoli personalizovanych bezpecnostnich prvkii tohoto ndstroje.
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Clinek 47a (novy)
Ozndament o neautorizovanych nebo nespravné provedenych transakcich

Uzivatel platebnich sluZeb ziska od poskytovatele platebnich sluzeb ndpravu pouze v piipadé, Ze
svému poskytovateli platebnich sluZeb neprodlené po zjisténi a nejpozdéji do 13 mésicit ode dne
pripsani Castky k tiZi ozndmi vSechny neautorizované nebo nesprdavné provedené transakce
vedouci ke vzniku ndroku, véetné ndaroku podle ¢lanku 67, s vyjimkou pripadii, kdy poskytovatel
platebnich sluZeb neposkytl nebo nezpristupnil informace o dané transakci v souladu s hlavou
111

Clanek 48

Diikaz o ovéieni a provedeni platebnich transakci

1. Clenské staty vyzaduji, aby v ptipadé, Ze uZivatel platebnich sluzeb popira, Zze provedenou
platebni transakci autorizoval, nebo tvrdi, Ze platebni transakce nebyla provedena sprdavné,
musel jeho poskytovatel platebnich sluzeb poskytnout diikaz, Ze platebni transakce byla
ovefena, presn¢ zaznamenana, zanesena do ucetnictvi a ze nebyla ovlivnéna selhanim
techniky nebo jinou chybou.

2. )

3. Pokud uZivatel platebni sluiby popird autorizaci provdadéné platebni transakce, pouziti
platebniho ndstroje zaznamenané poskytovatelem platebnich sluzeb nemusi byt samo o sob¢
postacujici pro prokdzani, zda dana platebni transakce byla pldatcem autorizovana nebo zda se
platce dopustil podvodu nebo z diivodu hrubé nedbalosti nebo zamérné nesplnil jednu nebo
vice svych povinnosti podle ¢lanku 46.

4. |
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2a.

Clanek 49

Odpovédnost poskytovatele platebnich sluZeb za neautorizované platebni transakce

AniZ je dotéen Clanek 47a, Clenské staty zajisti, aby v ptipadé neautorizované platebni
transakce poskytovatel platebnich sluzeb pldtce castku ve vySi neautorizované platebni
transakce meprodlené vratil platci a aby ptipadné platebni Ucet, k jehoZ tiZi byla poloZka
pFipsdana, obnovil do stavu, jaky by na tomto uctu byl, kdyby k neautorizované platebni
transakci nedoslo.

Dalsi finan¢ni ndhrada mtze byt stanovena v souladu s pravnimi predpisy, které se vztahuji na
smlouvu uzavienou mezi platcem a jeho poskytovatelem platebnich sluZeb.

Clanek 50

Odpovédnost pldatce za nedovolené pouZiti platebniho ndstroje

Odchylné od clanku 49 nese platce odpoveédnost do vyse maximalné 150 EUR za ztratu
souvisejici s veSkerymi neautorizovanymi platebnimi transakcemi, ktera vyplyva z pouziti
ztraceného nebo odcizeného platebniho ndstroje nebo ze zneuZiti platebniho ndstroje
v piipadé, Ze pldtce nezajistil ochranu jeho personalizovanych bezpecnostnich prvkii pied
ZneuZitim.

Pladtce nese odpovédnost za vSechny ztraty vyplyvajici z neautorizovanych transakci, pokud
vznikly v disledku jeho podvodného jednani nebo zdmérného nebo hrubé nedbalostniho
nespinéni jedné nebo vice jeho povinnosti podle clanku 46. V takovych piipadech se
maximalni ¢astka uvedenda v odstavci 1 nepouzije.

V pFipadech, kdy pldatce nejednal podvodné nebo se zamérem nesplnit své povinnosti podle
Clanku 46, mohou cClenské staty sniZit odpovédnost podle odstavcii 1 a 2 s prihlédnutim
k povaze personalizovanych bezpecnostnich prvkit platebniho ndstroje a k okolnostem, za
nich? k jeho ztraté, odcizeni nebo zneuZiti doslo.
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3.  Platce nenese zadné finan¢ni nasledky vyplyvajici z pouziti ztraceného, odcizeného nebo
zneuzitého platebniho ndstroje po zaslani oznameni podle ¢l. 46 odst. 1 pism. b), s vyjimkou
pripadu, kdy se dopustil podvodu.

4.  Pokud poskytovatel platebnich sluzeb neposkytuje neptetrzit€¢ vhodné prosttedky pro
ozndmeni ztraty, odcizeni nebo zneuziti platebniho ndstroje, jak pozaduje Cl. 47 pism. c),
nenese pldatce odpovédnost za financ¢ni nasledky vyplyvajici z pouziti tohoto platebniho
ndstroje, s vyjimkou ptipadi, kdy se dopustil podvodu.

Clének 51
Elektronické penize

Clanek 52

Néhrada za platebni transakce z podnétu nebo prostiednictvim piijemce

1. Clenské staty zajisti, aby platce mél u svého poskytovatele platebnich slufeb ndrok na
nahradu za autorizovanou platebni transakci 7 podnétu nebo prostiednictvim piijemce, ktera
jiz byla provedena, jsou-li splnény tyto podminky:

a) v okamZiku provedeni autorizace nebyla v autorizaci stanovena presna ¢astka platebni
transakce; a

b)  Castka platebni transakce pievySuje Castku, kterou by platce mohl rozumné ocekdvat
s ohledem na sviij piedchozi vydajovy model, podminky své ramcové smlouvy

a prislusné okolnosti pripadu.

Na Zadost poskytovatele platebnich sluZeb poskytne pldatce vécné skutecnosti tykajici se
téchto podminek.

VySe nahrady odpovida Castce provedené platebni transakce v plné vysi.
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2a.

U piFimého inkasa se platce a jeho poskytovatel platebnich sluZeb mohou v ramcové
smlouvé dohodnout, Ze plitce ma na nahradu od svého poskytovatele platebnich sluZeb
ndrok i v piipadé, Ze podminky pro nahradu podle prvni véty nejsou splnény.

Pro ucely odst. 1 pism. b) vSak platce nemuize spoléhat na divody, jez souviseji s pfevodem
mény, pokud byl pouzit referenéni sménny kurs dohodnuty s jeho poskytovatelem platebnich
sluzeb v souladu s ¢L 26 odst. 1 pism. ca) a ¢l. 31 odst. 3 pism. b).

V ramcové smlouvé mezi platcem a jeho poskytovatelem platebnich sluZeb je moZné
dohodnout, Ze pldtce nemd pravo na nahradu, pokud platce piedal sviij souhlas s platebnim
piikazem piimo svému poskytovateli platebnich sluZeb a piipadné informace o budouci
platebni transakci byly pldtci poskytnuty nebo zpiistupnény dohodnutym zpitsobem
nejméné Ctyii tydny piede dnem splatnosti poskytovatelem platebnich sluieb nebo
Ppiijemcem.

Clanek 53

Zadosti o ndhradu za platebni transakce z podnétu nebo prostiednictvim p¥ijemce

Clenské staty zajisti, aby platce mohl pozadat o ndhradu za autorizované platebni transakce
z podnétu nebo prostiednictvim prijemce podle Clanku 52, a to ve lhiité osmi tydnii ode dne,
kdy byly penéini prostiedky pripsdny k tiZi uctu.

Do deseti dnii od obdrzeni zadosti o ndhradu poskytovatel platebnich sluzeb bud’to vyplati
nahradu za platebni transakci v plné vysi, nebo odivodni odmitnuti ndhrady s uvedenim
organu, na ktery se platce mize v dané zalezitosti obratit v souladu s ¢lanky 72 az 75, pokud
nepfijme uvedené zdiivodnéni.

Pravo poskytovatele platebnich sluZeb odmitnout nahradu podle prvni véty se neuplatni
v piipadé uvedeném v ¢l. 52 odst. 1 ctvrté véte.
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Kapitola 2

Provedeni platebni transakce

ODDIL 1

PLATEBNI PRIKAZY A PREVADENE CASTKY

Clanek 54
Piijeti platebniho ptikazu

1. Clenské staty zajisti, aby okamZikem p¥ijeti byl okam¥ik, kdy poskytovatel platebnich sluzeb
pladtce obdrii platebni p¥ikaz piredany piimo pldatcem nebo nepiimo piijemcem nebo jeho
prostiednictvim. Pripadne-li okamZik pFijeti na nepracovni den pro poskytovatele
platebnich sluZeb pldatce, ma se za to, Ze platebni pFikaz byl p¥ijat nasledujici pracovniho
den. Poskytovatel platebnich sluieb miiZe stanovit omezujici casovou lhitu na konci
pracovniho dne, po jejimZ uplynuti budou vSechny prijaté platebni piikazy povaZovdany za
platebni prikazy prijaté nasledujici pracovni den.

2. Pokud se uZivatel platebnich sluZeb, ktery dal podnét k platebnimu pv¥ikazu, a jeho
poskytovatel platebnich sluZeb dohodnou, e provedeni platebniho pFikazu ma byt zahdjeno
v urcity den nebo na konci urcitého obdobi nebo v den, kdy pldtce da penéini prostiedky
k dispozici svému poskytovateli platebnich sluZeb, povaZuje se tento dohodnuty den za
okamZik p¥ijeti pro ucely Clanku 60. Neni-li dohodnuty den pro poskytovatele platebnich
sluzeb pracovnim dnem, md se za to, Ze prFijaty platebni pFikaz byl prFijat ndsledujici
pracovniho den.

Clanek 55
Odmitnuti platebniho ptikazu

1. Pokud poskytovatel platebnich sluZeb odmitne provést platebni piikaz, toto odmitnuti a
pokud mozno ditvody tohoto odmitnuti a postup pro opravu jakychkoli faktickych chyb, které
vedly k tomuto odmitnuti, musi byt oznameny uzivateli platebnich sluzeb, nezakazuji-li to jiné
prislusné pravni predpisy Spolecenstvi nebo vnitrostdtni pravni piedpisy.
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2a.

la.

1b.

Poskytovatel platebnich sluZeb oznameni zasle nebo zpiistupni dohodnutym zpiisobem pii

nejblizsi mozné piilefitosti a v kaZdém piipadé ve lhutdach podle ¢lanku 60.

Rdamcova smlouva miiZe obsahovat podminku, Ze poskytovatel platebnich sluZeb si za toto
ozndameni miuize uctovat poplatek, je-li odmitnuti objektivné opodstatnéno.

Jsou-li splnény vSechny podminky stanovené v ramcové smlouvé pldtce, nesmi poskytovatel
platebnich sluzeb platce odmitnout provést autorizovany platebni ptikaz bez ohledu na to,
zda byl platebni piikaz podan z podnétu platce nebo z podnétu Ci prostiednictvim piijemce,
nezakazuji-li to jiné prisluS§né pravni piedpisy SpoleCenstvi nebo vnitrostdatni pravni
predpisy.

Platebni piikaz, jehoZ provedeni bylo odmitnuto, se nepovaZuje za piijaty pro ucely ¢lankii
60 a 67.

Clanek 56
Nezrusitelnost platebniho ptikazu

Clenské staty zajisti, aby uzivatel platebnich sluzeb nemohl platebni piikaz zrusit, jakmile
poskytovatel platebnich sluzeb platce tento piikaz p¥ijal, neni-li v tomto c¢lanku stanoveno
jinak.

V p¥ipadé platebni transakce z podnétu nebo prostiednictvim piijemce nemiize plitce zrusit
platebni p¥ikaz po piedani platebniho piikazu nebo svého souhlasu s platebnim piikazem
Piijemci.

V pFipadé piimého inkasa a aniZ jsou dotéena prdava na nahradu, vSak miiZe pldtce platebni
Prikaz zrusit nejpozdéji do konce pracovniho dne piedchazejictho dni dohodnutému pro
pripsani penéinich prostiedkii k tiZi.

V ptipad¢ uvedeném v ¢l. 54 odst. 2 mize uzivatel platebnich sluzeb zrusit platebni piikaz
nejpozdéji do konce pracovniho dne predchazejiciho dohodnutému dni.
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Po uplynuti lhiut stanovenych v odstavcich vyse miiZe byt platebni piikaz zruSen pouze
v pFipadé, Ze se uZivatel platebnich sluZeb a jeho poskytovatel platebnich sluZeb tak
dohodnou. V pripadé uvedeném v odstavci la a 1b se rovné? vyZaduje souhlas piijemce.
Bylo-li tak dohodnuto v ramcové smlouvé, miiZe poskytovatel platebnich sluzeb za zruSeni

uctovat poplatek.

Clanek 56a

Nahrada od poskytovatele platebnich sluzeb v ptipadé sporu se teti stranou

Clanek 57
Poplatky

Clanek 58

Prevedené Castky a obdrzené castky

Clenské stity vyzaduji, aby poskytovatel platebnich sluzeb plitce, poskytovatel platebnich
sluZeb piijemce a vSichni zprostiedkovatelé poskytovatelii platebnich sluZeb pievedli Castku
platebni transakce v plné vysi a zdrZeli se srazeni poplatkit z prevadéné Castky.

Piijemce a jeho poskytovatel platebnich sluzeb se vsak mohou dohodnout, Ze poskytovatel
platebnich sluZeb si své poplatky odecte z prevadéné Castky pred jejim pfipsanim ve prospéch
ptijemce. V takovém priipadé se v informacich poskytovanych piijemci oddéli Castka
platebni transakce v plné vysi a poplatky.
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2a. Pokud jsou jakékoli poplatky jiné neZ uvedené v odstavci 2 sraZeny z pievedené Cdstky,
poskytovatel platebnich sluZeb pldtce zajisti, aby piijemce obdriel Castku platebni transakce
z podnétu platce v plné vysi. V pripadech, kdy se platebni transakce uskuteciiuje 7 podnétu
nebo prostiednictvim piijemce, jeho poskytovatel platebnich sluZeb zajisti, aby piijemce
obdrzel ¢astku platebni transakce v plné vysi.

ODDIL 2

DOBA PROVEDENI 4 DEN VALUTY

Clanek 59
Oblast ptisobnosti

1. Tento oddil se vztahuje na:
a)  platebni transakce v eurech;
b)  vnitrostdtni platebni transakce v méné dotyéného Clenského stdtu;

¢) platebni transakce zahrnujici pouze jeden pievod mény mezi eurem a ménou
¢lenského stdtu, ktery neni ¢lenem eurozony, provadi-li se poZadovany pievod mény
v dotyéném Clenském stdaté, ktery neni ¢lenem eurozony, a uskutecriuje-li preshranicni
pievod v eurech v pripadé preshranicnich transakci.

la. Na jiné platebni transakce se tento oddil pouZije, nebylo-li mezi uZivatelem platebnich
sluZeb a jeho poskytovatelem platebnich sluieb dohodnuto jinak, s vyjimkou Elanku 64a,
ktery strandm neni k dispozici. Pokud se vSak uZivatel platebnich sluZeb a jeho poskytovatel
platebnich sluzeb dohodnou na delsi lhiité pro platebni piikazy uvniti Spolecenstvi, neZ je

stanoveno v Clanku 60, nesmi tato lhiita piekrocit CtyFi pracovni dny po okamZiku prijeti
v souladu s ¢lankem 54.
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Clanek 60

Platebni transakce na platebni ucet

1. Clenské staty od poskytovatele platebnich sluzeb plitce vyzZaduji zajisténi toho, aby
po okamziku pFijeti podle clanku 54 byla Castka platebni transakce ptipsana ve prospéch
uctu poskytovatele platebnich sluZeb ptijemce nejpozdé€ji do konce nasledujiciho pracovniho
dne. Do 1. ledna 2012 se vsak platce a jeho poskytovatel platebnich sluzeb mohou dohodnout
na lhuté, kterd neptekroci tfi pracovni dny. U platebnich transakci, k nimZ byl dan podnét na
papiie, mohou byt tyto lhiity prodlouZeny o dalsi pracovni den.

la. Clenské stdty vyaduji, aby poskytovatel platebnich sluzeb piijemce pousil den valuty a dal
Cdastku platebni transakce ve prospéch platebniho uctu piijemce k dispozici poté, co
poskytovatel platebnich sluZeb penéZni prostiedky obdriel podle ¢lanku 64a.

2. Clenské stity od poskytovatele platebnich slueb piijemce vyfaduji, aby platebni piikaz
z podnétu nebo prostiednictvim piijemce piedal poskytovateli platebnich sluZeb pldtce ve
lhitach dohodnutych mezi p¥ijemcem a jeho poskytovatelem platebnich sluieb, a tim
umoznil zuctovani v dohodnuty den splatnosti, pokud jde o piimé inkaso.

Clanek 61
Platebni transakce z podnétu nebo prostfednictvim piijemce

Clanek 62

Neexistence platebniho uctu ptijemce u poskytovatele platebnich sluzeb

Nema-li ptijemce u poskytovatele platebnich sluzeb platebni ucet, penézni prostiedky poskytne
P¥ijemci poskytovatel platebnich sluZeb, ktery penéZni prostiedky pro piijemce piijal, a to ve 1hiuté

uvedené v élanku 60.
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Clanek 63

Hotovost sloZend na platebni ucet

SloZi-li spotiebitel hotovost na platebni ucet vedeny u poskytovatele platebnich sluieb v méné
daného platebniho uctu, dany poskytovatel platebnich sluzeb zajisti, aby Castka byla ddna
k dispozici s dnem valuty neprodlené po okamZiku ptijeti penéznich prostiedkl. Neni-li uZivatel
platebnich sluZeb spotiebitelem, castka bude dana k dispozici s dnem valuty nejpozdéji

ndsledujici pracovni den po jejich obdrZeni.

Clanek 64

Vnitrostatni platebni transakce

V pripad¢ Cisté vnitrostatnich platebnich transakci mohou ¢lenské staty stanovit krat§i maximalni

lhtity pro provedeni piikazu nez lhity stanovené v tomto oddilu.

Clinek 64a (novy)

Den valuty a dostupnost penéZnich prostiedkii

1. Clenské stdty zajisti, aby dnem valuty u &dstky piipsané ve prospéch platebniho uétu
piijemce byl nejpozdéji pracovni den, kdy je Castka platebni transakce pFipsdna ve prospéch
uctu poskytovatele platebnich sluzeb prijemce.

Poskytovatel platebnich sluZeb piijemce zajisti, aby piijemce mél Castku platebni transakce
k dispozici okamZité poté, co je tato Castka piipsina ve prospéch uctu poskytovatele
platebnich sluZeb piijemce.

2. Clenské stdty zajisti, aby dnem valuty u Cdstky pFipsané k tii platebniho uétu plitce byl
nejdiive okamZik, kdy je Castka platebni transakce piipsana k tiZi tohoto platebniho uctu.
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ODDIL 3

ODPOVEDNOST

Clanek 65

Dostupnost penéznich prostiedkil na platebnim uctu

Clanek 66

Nespravné jedinecné identifikatory

1.  Pokud je platebni ptikaz proveden podle jedine¢ného identifikdtoru, povaZuje se tento prikaz
z hlediska ptijemce uvedeného v jedinecném identifikatoru za spravné provedeny.

2. Pokud je jedine¢ny identifikator, ktery uzivatel platebnich sluzeb uvedl, nespravny, nenese
poskytovatel platebnich sluzeb odpovédnost podle ¢lanku 67 za neprovedeni nebo chybné
provedeni transakce.

Poskytovatel platebnich sluzeb platce vsak vynalozi piiméiené usili, aby penézni prostredky,
jez byly predmétem transakce, ziskal zpét.

Je-li tak dohodnuto v ramcové smlouvé, miiZe si poskytovatel platebnich sluZeb za ziskdni
penéZnich prostiedkii zpét uctovat poplatek.

3. Poskytne-li uzivatel platebnich sluzeb vedle tidaji pozadovanych podle ¢l. 26 odst. 1 pism. a)
nebo ¢l. 31 odst. 2 pism. b) dodate¢né idaje, odpovida poskytovatel platebnich sluzeb pouze
za provedeni platebnich transakci podle jedinecného identifikdtoru uvedeného uzivatelem
platebnich sluzeb.
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Clanek 67

Neprovedeni nebo chybné provedeni transakce

1. Je-li platebni pFikaz podan 7 podnétu platce, pak aniZ jsou dotéeny clanek 47a, ¢l. 66 odst. 2
a odst. 3 a clanek 70, jeho poskytovatel platebnich sluZeb nese vii¢i nému odpovédnost za
spravné provedeni platebni transakce, ledaZe by poskytovatel platebnich sluZeb piijemce
mohl pldtci prokazat, e poskytovatel platebnich sluZeb piijemce Castku platebni transakce
obdriel v souladu s ¢l. 60 odst. 1, a v takovém piipadé nese poskytovatel platebnich sluzeb

PFijemce viiéi piijemci odpovédnost za spravné provedeni platebni transakce.

Nese-li odpovédnost podle prvniho pododstavce poskytovatel platebnich sluZeb pldtce, vrati
tento poskytovatel platebnich sluZeb bez zbytecného odkladu Castku neprovedené nebo
chybné provedené platebni transakce pldtci a platebni ucet, k jehoZ tiZi byla poloZka
pripsana, pripadné obnovi do stavu, jaky by na tomto uctu byl, kdyby k chybné provedené

platebni transakci nedoslo.

Nese-li odpovédnost podle prvniho pododstavce poskytovatel platebnich sluZeb piijemce, da
tento poskytovatel platebnich sluZeb Castku platebni transakce neprodlené k dispozici

PFijemci a pripadné piipise prisluSnou Castku ve prospéch platebnich uctu prijemce.

V prFipadé neprovedené nebo chybné provedené platebni transakce, byl-li platebni piikaz
poddn 7 podnétu pldatce, vyvine jeho poskytovatel platebnich sluZeb bez ohledu na
odpovédnost podle tohoto odstavce na Zddost okamZité usili k vysledovani platebni

transakce a informuje pldatce o vysledku.

2. Je-li platebni piikaz podan 7 podnétu nebo prostiednictvim piijemce, pak aniZ jsou dotéeny
Clanek 47a, ¢l. 66 odst. 2 a odst. 3 a ¢lanek 70, poskytovatel platebnich sluzeb pFijemce nese
vici tomuto piijemci odpovédnost za spravné pieddani platebniho prFikazu poskytovateli
platebnich sluZeb pldatce v souladu s ¢l. 60 odst. 2. Nese-li poskytovatel platebnich sluZeb
PpFijemce odpovédnost podle tohoto pododstavce, pieda tento poskytovatel platebnich sluzeb

neprodlené dotycny platebni piikaz znovu poskytovateli platebnich sluZeb plitce.
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Aniz jsou dotceny cClanek 47a, ¢l. 66 odst. 2 a 3 a Clanek 70, poskytovatel platebnich sluzeb
PFijemce nese navic vici tomuto piijemci odpovédnost za zpracovani platebni transakce
v souladu se svymi povinnostmi podle ¢lanku 64a. Nese-li odpovédnost poskytovatel
platebnich sluZeb pFijemce podle tohoto pododstavce, zajisti, aby Cdstka platebni transakce
byla p¥ijemci k dispozici neprodlené poté, co byla pFipsana ve prospéch platebniho uctu

poskytovatele platebnich sluZeb p¥ijemce.

V pFipadé neprovedené nebo chybné provedené platebni transakce, za nii poskytovatel
platebnich sluZeb piijemce nenese odpovédnost podle prvniho a druhého pododstavce nese
poskytovatel platebnich sluZeb pldtce odpovédnost vii¢i tomuto pldtci. Nese-li poskytovatel
platebnich sluZeb pldtce odpovédnost v tomto smyslu, vrdti bez zbytecného odkladu Cdastku
neprovedené nebo chybné provedené platebni transakce prijemci a platebni ucet, k jeho?
tizi byla poloZka p¥ipsana, piipadné obnovi do stavu, jaky by na tomto uctu byl, pokud by

k chybné provedené platebni transakci nedoslo.

V pFipadé neprovedené nebo chybné provedené platebni transakce, byl-li platebni piikaz
podan 7 podnétu nebo prostiednictvim pldatce, vyvine jeho poskytovatel platebnich sluZeb
bez ohledu na odpovédnost podle odstavce 1b. na Zadost okamZité usili k dohledani platebni

transakce a informuje prijemce o vysledku.

3. Vedle toho nesou poskytovatelé platebnich sluZeb viici svym uZivatelum platebnich sluZeb
odpovédnost za veSkeré poplatky, za néz jsou odpovédni, a veskeré uroky, které jsou od
uzivatele platebnich sluzeb vyZadovany v disledku neprovedeni nebo chybného provedeni

platebni transakce.

Clanek 68

Ptevody do tfetich zemi
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Clanek 69

Dodate¢né finan¢ni ndhrada

Jakakoli dodate¢na finan¢ni ndhrada, jez neni stanovena v tomto oddilu, miiZe byt urcena v souladu
s pravem, které se vztahuje na smlouvu uzavienou mezi uZivatelem platebnich sluzeb ajeho

poskytovatelem platebnich sluzeb.

Clinek 69a (novy)

Pravo na postih

1. Lze-li odpovédnost poskytovatele platebnich sluZeb podle Clanku 67 piicitat jinému
poskytovateli platebnich sluZeb nebo zprostiedkovateli, odSkodni dany poskytovatel
platebnich sluZeb nebo zprostiedkovatel prvniho zprostiedkovatele platebnich sluZeb za
vS§echny ztraty vzniklé v souvislosti s ¢lankem 67 nebo Castky uhrazené podle uvedeného

Clanku.

2. Dalsi finanéni nahrada miiZe byt stanovena podle dohod mezi poskytovateli platebnich

sluZeb nebo zprostiedkovateli a podle prava rozhodného pro smlouvu, kterou spolu uzavieli.

Clanek 70

Neuplatnéni odpovédnosti

Odpovédnost podle kapitol 1 a 2 se nepouzije v piipadech neobvyklych a nepiedvidatelnych
okolnosti, jez nastaly nezavisle na vili strany dovoldvajici se téchto okolnosti a jejimZ ndsledkiim
by nebylo mozné pies veSkeré usili zabrdnit, nebo v ptipadech, kdy je poskytovatel platebnich
sluzeb vazan jinymi pravnimi zavazky, na které se vztahuji vnitrostatni pravni pfedpisy nebo pravni

ptedpisy Spolecenstvi.
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Kapitola 3

Ochrana udajii

Clanek 71

Ochrana udaju

Clenské staty umozni zpracovani osobnich tdaji platebnimi systémy a poskytovateli platebnich
sluzeb, je-li to nezbytné z divodu predchazeni platebnim podvodim, jejich vysetfovani

a odhalovani. Zpracovani téchto osobnich udajii se provadi v souladu se smérnici 95/46/ES.

Kapitola 4

Stiznosti a mimosoudni opravné prostiedky pro FeSeni spori

OppIL 1
POSTUPY PRO PODAVANI STIZNOSTI

Clanek 72

Stiznosti

1. Clenské staty zajisti, aby byly zavedeny postupy, které uZivatelim platebnich sluZeb a jinym
zuCastnénym strandm, vcetné sdruzeni spotiebiteld, umozni poddvat prislusnym orgdaniim
stiznosti ohledné #tidajného poruseni ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist, kterymi se
provadi tato smérnice, ze strany poskytovatelii platebnich sluZeb.

2. Anig je dotéeno pravo na podani Zaloby k soudu podle vnitrostitniho procesniho prdva,
informuje odpovéd’ prisluSnych orgdanii stéZovatele popiipadé o existenci mimosoudnich
postupu zavedenych podle ¢lanku 75.

8718/07 id/JPL/ij 94
JUR CS



Clanek 73

Sankce

1. Clenské staty stanovi pravidla ohledné sankci, kterd se pouziji v piipadé porudeni
vnitrostatnich pravnich predpist piijatych podle této smérnice, a podniknou veskera nezbytna
opatieni pro jejich uplatnéni. Stanovené sankce musi byt ucinngé, primétené a odrazujici.

2. Clenské staty oznami Komisi piedpisy podle &l. 73 odst. 1 a totoinost p¥islusnych orgdnii
podle ¢lanku 74 do dne uvedeného v ¢l. 85 odst. 1 prvnim pododstavci a uvédomi ji
neprodlené o vSech naslednych zménach, které se téchto predpist dotykaji.

Clanek 74

Ptislusné organy

1. Clenské staty ptijmou veskera opatieni, jez jsou nezbytna k tomu, aby postupy pro podavani
stiznosti podle ¢l 72 odst. 1 a sankce stanovené v ¢l. 73 odst. 1 byly spravovany organy
zmocnénymi k zajiStovani souladu s ustanovenimi vnitrostatnich pravnich piedpisti ptijatych
podle poZadavkii stanovenych v tomto oddilu.

2.V piipadé poruSeni nebo podezieni na poruSeni ustanoveni vnitrostatnich prdavnich
predpisu piijatych podle hlav III a 1V této smérnice jsou prislusnymi orgdny podle odstavce
1 prislusné organy domovského clenského statu poskytovatele platebnich sluZeb, s vyjimkou
pobocek a zastupcii piisobicich na zakladé prava usazovdani, u nichz témito piisluSnymi
organy jsou prislu§né orgdny hostitelského clenského stdatu.
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ODDIL 2
MIMOSOUDNI OPRAVNE PROSTREDKY

Clanek 75

Mimosoudni urovndvani sporii

1. Clenské staty zajisti zavedeni piiméienych a G¢innych mimosoudnich postupii pro podavani
stiznosti a opravnych prostfedki pro mimosoudni feSeni sporii mezi uzivateli platebnich
sluzeb a jejich poskytovateli platebnich sluzeb u sport tykajicich se prav a povinnosti, které
vyplyvaji 7 této smérnice, ptipadné s vyuzitim stavajicich organi.

2.V pfipad¢ preshrani¢nich sporti Clenské staty zajisti, aby tyto organy pii jejich feSeni

spolupracovaly.

HLAVA V

Provadéci opati‘eni a Platebni vybor

Clanek 76

Provadéci opatieni

1.  Aby se zohlednil technicky rozvoj a vyvoj trhu v oblasti platebnich sluzeb a zajistilo se
jednotné uplatiiovani této smernice, miize Komise postupem podle ¢l. 77 odst. 2 pFijmout tato
provadéci opatieni:

a)  upravit seznam Cinnosti uvedeny v priloze této smérnice podle clankii 2 aZ 4 a ¢lanku

10;
b)  zménit definici mikropodniku ve smyslu ¢l. 4 bodu 19a podle zmény doporuceni
2003/361/ES;
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¢) aktualizovat Castky uvedené v ¢l. 21 odst. 1 a ¢l. 50 odst. 1 za ucelem zohlednéni
inflace a vyznamného vyvoje na trhu.

la. Zadné 7 prijatych provadécich opatieni nesmi ménit zakladni ustanoveni této smérnice.

Clanek 77
Vybor

1.  Komisi je napomocen Platebni vybor, déle jen ,,vybor*, sloZzeny ze zastupct clenskych statl,
kterému predseda zastupce Komise.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec v jinych Clancich, pouziji se ¢lanky 5a a 7 rozhodnuti
1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 uvedeného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.
3. Vybor piijme sviij jednaci ad.

HLAVA VI

Zavérefna ustanoveni

Clanek 78

Uplna harmonizace

1. Aniz jsou dotleny ¢l. 23b odst. 2, ¢lanek 23e, ¢l. 23f odst. 3, ¢l. 34 odst. 3, ¢l. 36 odst. 3,
¢l. 37 odst. 3, ¢l. 40b odst. 2, El. 40c odst. 3a, ¢l. 40d odst. 3, ¢l. 50 odst. 2a a ¢lanky 64 a 80,
pokud tato smérnice obsahuje harmonizovana ustanoveni, nesmi ¢lenské staty zachovavat ani
zavadét jina ustanoveni nez ustanoveni této smérnice.
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la. Pokud Clensky stdt vyuZije kteroukoli z moZnosti uvedenych v odstavci 1, informuje o tom,
jakoZ i o jakychkoli ndslednych zméndach Komisi. Komise zveiejni informace
prostiednictvim internetovych stranek nebo jinym snadno dostupnym zpiisobem.

2. )

3. Clenské staty zajisti, aby se poskytovatelé platebnich sluzeb neodchylovali na tukor uZivatelt
platebnich sluzeb od ustanoveni vnitrostatniho prava, kterymi se provadéji ustanoveni této
smérnice nebo které jim odpovidaji, neni-li to v nich vyslovné uvedeno.

Poskytovatelé platebnich sluzeb se vsak mohou rozhodnout poskytnout uzivateliim platebnich
sluzeb vyhodnéjsi podminky.

Clanek 79

Piezkum

Nejpozd¢€ji do ## let ode dne uvedeného v ¢l. 85 odst. 1 prvnim pododstavci piedlozi Komise
Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru a Evropské

centralni bance zpravu o provadéni této smérnice a o jejich dopadech, zejména pokud jde o:

vrve

- PFipadnou nutnost rozsifit oblast piisobnosti této smérnice na platebni transakce ve vSech
méndch a na platebni transakce v piipadé, kdy se pouze jeden 7 poskytovatelii platebnich
sluZeb nachazi na uzemi Spolecenstvi,

- uplatiiovani ¢lanku 5b, clanku 5c a Clanku 5d tykajicich se obezietnostnich poZadavkii pro
platebni instituce, zejména pokud jde o poZadavky na pribéZny kapitil a poZadavky tykajici

vv_ 7

se ochrany penéZnich prostiedkii (icelové vazani),
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PFipadny dopad poskytnuti uvéru v souvislosti s platebnimi sluZbami, jak je stanoveno v ¢l.
10 odst. 2a,

p¥ipadny dopad poZadavkii na povoleni pro platebni instituce na hospoddiskou souté? mezi
platebnimi institucemi a jinymi poskytovateli sluZeb, jako? i na piekdaziky vstupu novych
poskytovatelii sluZeb na trh, a

uplatiiovani Clanku 23f a 40d této smérnice a piipadnou potiebu zrevidovat oblast
plisobnosti této smérnice ve vitahu k nastrojium pro platby malych Castek a elektronickym
penézim, a

uplatiiovdani a fungovani ¢lankit 60 a 67 pro vSechny druhy platebnich ndstroji, kterd bude
podle potieby doplnéna navrhem na jeji zménu.

Clanek 80

Piechodna ustanoveni

Aniz je dotcena smérnice 2005/60/ES nebo jiné prislusné pravni predpisy Spolecenstvi,
Clenské staty umozni prdvnickym osobam, které zapocaly svou cinnost jako platebni
instituce, jak je stanoveno v této smeérnici, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy
platnymi pfede dnem [datum vstupu této smernice v platnost], aby bez povoleni podle ¢lanku
6 pokracovaly ve své ¢innosti na uzemi dotceného Clenského statu po dobu nejvyse 18 mésicii
po dni uvedeném v ¢l. 85 odst. 1 prvnim pododstavci, bez povoleni podle ¢lanku 6. Viem
takovym osobdam, kterym nebylo v uvedené lhiité¢ udéleno povoleni, se v souladu s ¢lankem
23a zakazuje poskytovat platebni sluZby.
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la.

1b.

Iec.

Bez ohledu na odstavec 1 se vyjimka 7 poZadavku na ziskdani povoleni podle ¢lanku 6 udeli
finanénim institucim, které zapocaly svou cinnost ve smyslu bodu 4 prilohy I smérnice
2006/48/ES a splituji podminky ¢l. 24 odst. 1 pism. e) pododstavce 1 uvedené smérnice
v souladu s vnitrostdatnimi pravnimi piedpisy piede dnem [datum vstupu této smérnice
v platnost]. Dotycné financni instituce vSak prislusnym orgdanim domovského clenského
statu tyto cinnosti oznami do dne [datum vstupu této smérnice v platnost]. Toto ozndameni
musi ddle obsahovat informace prokazujici, Ze financni instituce splituji poZadavky ¢él. 5
pism. a), bb), f) az i), j) a k). Jsou-li prisluSné organy piesvédceny, Ze tyto poZadavky jsou
splnény, budou dotyéné financni instituce zapsany do rejstiiku podle clanku 8 této
smérnice. Clenské stity mohou svym piislusnym orgdniim povolit osvobodit tyto finanéni
instituce od poZadavkii podle Clanku 5 této smérnice.

Clenské stity mohou stanovit, e pravnické osoby podle odstavce 1 automaticky ziskdvaji
povoleni a zapisuji se do rejstiiku podle ¢lanku 8, pokud p¥islusné orgdny jii maji ditkaz
o splnéni poZadavkii stanovenych v Clancich 5 a 6. Prislusné orgdny informuji dotycné
subjekty pied udélenim povoleni.

Aniz je dotéena smérnice 2005/60/ES nebo jiné prislusné pravni predpisy Spolecenstvi,
Clenské staty mohou umoZnit fyzickym nebo prdavnickym osobam, které v souladu
S vnitrostatnimi prdvnimi predpisy platnymi prede dnem [datum vstupu této smérnice
v platnost| zapocaly svou Cinnost jako platebni instituce, jak je stanoveno v této smérnici,
a které jsou zpuisobilé pro vyjimku podle clanku 21, aby pokracovaly ve své Cinnosti na
uzemi dotcéeného clenského stdtu po prechodné obdobi v délce nejvyse 3 let, aniz by jim byla
poskytnuta vyjimka podle Elanku 25 a aniz by byly zapsany do rejstiiku podle ¢lanku 8.
Viem takovym osobdm, kterym nebude v uvedené lhiité udélena vyjimka, se v souladu
s ¢lankem 23 zakazuje poskytovat platebni sluZby.

Clanek 81

Zména smérnice 97/7/ES

Clanek 8 smérnice 97/7/ES se zrusuje.
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Clanek 82
Zmeéna smérnice 2006/48/ES

Smérnice 2006/48/ES se méni takto:

1.  V priloze I se bod 4 nahrazuje timto:

wd) ,platebni sluZby* podle definice v ¢l. 4 odst. 2a smérnice Evropského parlamentu a

Rady [...] o platebnich sluZbdach na vnitinim trhu (*)“
2. V p¥iloze I se bod 5 nahrazuje timto:
»3) vydavani a sprava jinych platebnich prostiedkii (napi. cestovnich Sekit a bankovnich
smének, pokud tato Cinnost nespada pod bod 4
Clanek 83
Zména smérnice 2002/65/ES
Smérnice 2002/65/ES se méni takto:
1. Clinek 8 se zruluje.
2. V ¢lanku 4 se doplituje novy odstavec, ktery zni:
»wd. Pokud se pouZije rovnéi smérnice Evropského parlamentu a Rady |[.../ ..] (%),
ustanoveni o poskytovani informaci podle ¢l. 3 odst. 1 této smérnice, s vyjimkou odst.
2 pism. c) aZ g), odst. 3 pism. a) a e) a odst. 4 pism. b), se nahrazuji ustanovenimi

Clanka 25, 26, 30 a 31 prvné uvedené smérnice.

(*) UF. vést. L ...«
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Clinek 83a (novy)
Zména smérnice 2005/60/ES

Smérnice 2005/60/ES se méni takto:

1 V ¢l 3 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

“a) podnik jiny neZ uvérova instituce, ktery provadi jednu nebo vice operaci uvedenych

vbodech 2 aZ 12 a v bodé 14 piilohy I smérnice 2006/48/ES, vcetné cinnosti

sméndren*,

la. V ¢lanku 15 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

“1.

Pokud Clensky stat umoZituje, aby se na vnitrostdatni urovni spoléhalo jako na tieti
osoby na uvérové a financni instituce uvedené v ¢l. 2 odst. 1 bodé 1 nebo 2, které se
nachazeji na jeho uzemi, umozni tento clensky stat v kaidém piipadé institucim
a osobam uvedenym v ¢l. 2 odst. 1, které se nachazeji na jeho tuizemi, aby v souladu
s Clankem 14 uznavaly a prijimaly vysledky hloubkové kontroly klienta podle ¢l. 8
odst. 1 pism. a) azZ c), provedené podle této smérnice instituci uvedenou v ¢l. 2 odst. 1
bodé 1 nebo 2 v jiném clenském stdté, s vyjimkou sméndren a instituci vymezenych
v ¢l. 4 odst. 2b smérnice Evropského parlamentu a Rady [ | o platebnich sluZbdach na
vnitinim trhu, které zejména poskytuji platebni sluiby uvedené v bodé 7 piilohy
uvedené smérnice, véetné fyzickych a pravnickych osob, jimz byla udélena vyjimka
podle ¢lanku 21 uvedené smérnice, ktera splituje poZadavky clankit 16 a 18, a to i
tehdy, pokud jsou dokumenty nebo udaje, na nich? jsou tyto poZadavky zaloZeny, jiné

nez dokumenty a udaje vyZadované v ¢lenském stdté, ve kterém je zakaznik piijimdn.
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Pokud Clensky stat umoZituje, aby se na vnitrostdatni urovni spoléhalo jako na tieti
osoby na sméndrny uvedené v ¢l. 3 bodé 2 pism. a) a instituce vymezené v ¢l. 4 odst.
2b smérnice Evropského parlamentu a Rady [ | o platebnich sluZbdach na vnitinim
trhu, které zejména poskytuji platebni sluiby uvedené v bodé 7 piilohy uvedené
smérnice a které se nachazeji na jeho uzemi, umozni jim tento clensky stat v kaZdém
pripadé, aby v souladu s clankem 14 uzndavaly a prijimaly vysledky hloubkové
kontroly klienta podle ¢l. 8 odst. 1 pism. a) aZ c), provedené podle této smérnice
instituci stejné kategorie v jiném clenském stdaté a splitujici poZadavky ¢lankit 16 a 18,
a to i tehdy, pokud jsou dokumenty nebo udaje, na nichZ jsou tyto pozadavky zaloZeny,
jiné nei dokumenty a udaje vyZadované v Clenském stdaté, ve kterém je zdakaznik

Ppiijiman. “

2. V ¢l 36 odst. 1 se druhd véta zruSuje ode dne uvedeného v ¢l. 85 odst. 1 prvnim pododstavci

této smérnice.

Clanek 84

ZruSeni

Smérnice 97/5/ES se zruSuje s ucinkem ode dne uvedeného v ¢l. 85 odst. 1 prvnim pododstavci.

Clanek 85

Provedeni

1.  Clenské staty uvedou v ucinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s touto smérnici nejpozdéji do 1. listopadu 2009. Neprodlené sdéli jejich zneni Komisi.
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Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz uc¢inén pfi jejich Gifednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisi, které
pfijmou v oblasti plisobnosti této smernice.

Clanek 86
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 87
Urceni
Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA

L,PLATEBNI SLUZBY*“ PODLE CLANKU 4

(1)  SluZby umoziiujici sloZeni hotovosti na platebni ucet, jakoz i veskeré operace nutné pro
vedeni platebniho uctu.

(2)  SluZby umoZiiujici vybery hotovosti z platebniho uctu, jakoz i veskeré operace nutné pro
vedeni platebniho uctu.

(3) Provadéni platebnich transakci, véetné prevodu penéznich prostiedkli, na platebnim uctu
vedeném u poskytovatele platebnich sluzeb uzivatele nebo u jiného poskytovatele platebnich
sluzeb:

- provadéni piimého inkasa, véetné jednordzového piimého inkasa;

- provadéni platebnich transakci prostiednictvim platebni karty nebo podobného
prostiedku;

- uskutecnovani prevodu, véetné trvalych piikaza.

(4) Provadeéni platebnich transakci, jestlize se penézni prostiedky Cerpaji z uvéru pro uzivatele

platebnich sluzeb:

- provadéni piimého inkasa, v¢etné jednordzového piimého inkasa;

- provadéni platebnich transakci prostfednictvim platebni karty nebo podobného
prostiedku;

- uskutecnovani prevodu, véetné trvalych piikaza.

(5) Vydavani nebo porizovani platebnich ndstrojii.

© 1

(7) Poukazovdni penéz.

(8) Provadeéni platebnich transakci, kdy je souhlas pldtce s platebni transakci preddavdan pomoci
jakéhokoliv telekomunikacniho, digitilniho nebo informacné technologického zaiizeni a
platba je provedena ve prospéch provozovatele dané telekomunikacni nebo informacné
technologické soustavy nebo sité, ktery jednd vyhradné jako zprostiedkovatel jménem
uzivatele platebnich sluZeb.

© 1
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